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Beri Koup je odgurnuo tanjir i smr-
knuto pogledao kroz prozor. Posle
nekoliko trenutaka je ustao 1 zlovolj-
nim pokretom odgurnuo stolicu iza
sebe. Buka je privukia njegovu zZenu
Elizabetu koja se pojavila na vratima
koja su vodila u malenu kuhinju.

— Sta sada nije u redu? — zapitala je
mirno.

— Nista nije u redu — odvratio je Beri
1 pokretom ruke pokazao na nedirnu-
to jelo u tanjiru.

— Zar nisl mogla da serviras nesto
bolje?
~ Ona je pogledala prema stolu 1 krat-
ko slegnula ramenima.

— Opet isto, je 1i? — zapitala je krat-
ko. |

Koupovo lice se zgréilo, a ruke sti-
snule u pesnice. To je bio krupan
tridesetogodiSnjak, snazan 1 lepo
graden, preplanulog lica 1 tamne ko-
vrdzave kose koja ga je Cinila mladim.
Pre tri godine Elizabet je smatrala da
je u pitanju lepuSkast interesantan
covek avanturistiCkog duha i ugla-
denog ponasanja koji je zeleo negde
da se smirl 1, kako je to sam govorio,

,2hegde pusti koren”.

— Opet 1sto — odvratio je ogorceno —
opet isto. A ti mi nemoj govoriti tako

kao da si srecna i zadovoljna jer ja
dobro znam sta mislis?

— Znas li zaista, Beri? — dobacila je
Elizabet prkosno, zabavljena njego-
vom razdrazenoscu i zlovoljom.

Muz joj pride malo blize i preteci po-
dize kaziprst.

— Covek ne mora da ima neku veliku
skolu da bi te procitao, draga moja.
Ne brini, savrseno mi je jasno da si se
trudila da pogorsas stvari.

— Zar? A ja mislim da sam se svim
silama trudila da nam zivot ucinim
podnoéljivim' — odvratila je plavoko-
sa zena odlucno.

— Podnosljivim?!! — ponovio je on
prezrivo 1 rukom pokazao oko sebe.
— Ovo je tebi podnosljivo?!! Ova smrd-
ljiva rupa 1 sve oko nje? Ti mora da si
poludela!! o

Elizabet uzdahnu. Istina, dnevna
soba je bila skromna, kuhinja mala,
ali sve je bilo Cisto i uredno. U sva-
kom slucaju, ona se trudila da od te
brvnare stvori mesto za pristojan zi-

vot.

— To je napnse sto mogu da ucinim
sa onim ¢ime raspolazem, Beri - ka-
zala je tiho 1 naslonila se na dovra-
tak. ViSe nije imala snage; bilo joj je

svejedno sta ¢e Beri reci, misliti ili
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uciniti. Jednostavno, bilo joj je dosta
svega...

U pocetku se trudila da nade oprav-
danje za svoga supruga. Ali sada nije
imala volje za to. Za njih su nastala
teska vremena i bila joj je neophodna
pomo¢. U najmanju ruku ohrabrenje
ili lepa rec. Za njega je ucinila sve sto

je znala 1 umela, hrabrila ga u sve-

mu i nastojala da mu pruzi pomoc i
podrsku. Sada je sve to bilo potrebno
njoj jer dalje nije mogla. Dugo je za-
tvarala o¢i pred njegovim nedostaci-
ma izbegavajuéi da prizna evidentnu
tezinu njegovih promasaja. Ali posle
tri godine braka koiji je u sebi sadrzao
samo mesec dana nepomucene srece,
bilo joj je savrseno svejedno sta de
njen muz reci ili uciniti.

Zato se okrenula i vratila u kuhi-
nju, a on je otisao u sobu koju nije
delio sa njom vec dve godine. Nije se
iznenadila kada ga je nesto kasnije
zatekla u dnevnoj sobi, doteranog 1
obucenog za izlazak. Jos uvek je lepo
1zgledao, ali ona je znala da se ispod
tog osmeha i iskricavog pogleda krije
nadmenost nedorasle osobe, decaka
koji nikada nece postatl pravi, zreo
covek.

— Idem u grad. Ne mogu viSe da izdr-
zim na ovom mestu.

— Radi kako hoces - odvratﬂa ]e
Elizabeta. — Bila je mirnija i srecnija

kada je sama i zato je zelela da ga

se sto pre otarasi... njega 1 njegovih
lazi i izgovora koje viSe nije mogla da
slusa.

* % % DOK HOLIDE] % % %

NajteZe joj je bilo kada je morala da
posmatra njegove besplodne pokusa-
je da nesto uradi. Farma na kojoj su

‘ziveli bila je zapustena i ona tu nije

mogla nista da ucini. Gajila je povrce
koje im je trebalo za kucu, a visak je
razmenjivala sa susedima za meso i
druge potrepstine. U kuhinji se dobro
snalazila 1 vremenom postala pravi
majstor da iz nicega napravi nesto
dobro i ukusno.

-~ Kao 1 uvek — promrmljao je Koup
Jjutito i odluénim korakom krenuo
prema izlazu.

Ona ga prezrivo odmeri.

- — Kada se vrati§ zid staje ce jos
uvek lezati na zemlji, Beri, a krov ¢e
joS uvek zahtevati popravku i boje-
nje. Ograda ce takode biti puna rupa,
a zica iskidana i zardala. Ali ne ve-
rujem da Ce te to mnogo muciti kada
budes ispijao viski kod Etel Majer.

Koup je zastao 1 polako se okrenuo.
Elizabet je mimo izdrzala njegov
ostar pogled, a u uglovima usana mo-
glo joj se primetiti nesto kao osmeh.

— Mozda je sada promenjena situaci-
ja pa Lusila to¢i njen viski s obzirom
da je Virdzil Hergrivs isterao gospo-
du Majer 1z saluna?

— ZaSto sada pominjes$ Etel i Lusilu?
— odbrusio je gnevno.

Elizabet nije ustuknula. U poslednje
vreme volela je da ga vidi 1znervira-
nog 1 nesigurnog.

— To je prosta istina za koju zna-
ju ceo grad i okolina. Ne mozes da
ides u Hergrivsov salun jer ti vise ne
daju kredit, zar ne?A pored toga sto
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se smrtno bojis Hergrivsa i njegovih
~prijatelja”, ti volis da posecujes Lu-
silu, je li tako?

— Prokleta da si! — zarezao je Koup
i dograbio je za miSicu. Mlada Zena
se instinktivno uhvatila za zavesu 1
kada ju je muz bacio na drugu stra-
nu odaje zavesa se pocepala 1 jedan
deo joj je ostao u ruci. Posto je uzgu-
bila ravnotezu, a nije imala nikakav

oslonac, svom duzinom se pruzila po

podu. Iako je osetila strahovit bol nije
jauknula niti dala glasa od sebe. La-
gano se podigla, skinula deo zavese
koj1 jJoj se obmotao oko tela 1 glasno
uzdahnula.

Za to vreme Koup je, ne osvrcuci se,
izleteo napolje.

Sedela je na podu sve dok nije Cula
topot njegovog konja. Onda je laga-
no ustala, namestila zavesu, ocistila
haljinu od prasine i zacesljala svoju
dugu, raS¢upanu kosu.

Sada ili nikad, pomislila je donoseci
odluku koju je, znala je to, trebala da
donese mnogo, mnogo ranije. U zivo-
tu je napravila samo jednu gresku i
smatrala je da nije posteno da zbog
toga bude surovo kaznjena.

Uzela je kofer 1 pocela da se paku-
je.

L S

Beri Koup nije bio pijan, bar ne toli-
ko koliko je obicno znao da se napije.
A po misljenju Etel Majer bio je sa-
svim blizu toga. Posto je u toku po-
podneva utrosila na njega citave dve
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boce, slutila je da nje njena necaka
Lusila uskoro biti izlozena njegovom
upornom udvaranju. A to joj se nije
dopadalo jer je sa Lusilom imala dru-
0] se IIIVGStICIJa 1splat1

Zato je uzela za ruku mladu deVOJ ku
i povukla je u mali separe sto dalje od
Berijevog uha. Etel uzdahnu i jo$ jed-
nom sa zadovoljstvom odmeri svoju
necaku, prelepu devojku vitkog stasa
sa zenskim ,atributima” koji bi sva-
kom muskarcu zavrteli pamet.

— Sta je, tetka, §ta je tako vazno?

— Slusaj me dobro, duso! Zelim da
ovaj zaradi sve Sto dobija.

Devojka je zbunjeno pogleda. Kao 1
uvek do sada, bilo joj je tesko da od-
gonetne sta odlucna i stroga Etel ima
na umt.

—Ja... — promucala je Etel je podigla
ruku sto je znacilo da devojka treba
da ¢uti i slusa. ' |

— Zna$, smucilo mi se da i dalje
sedim, slusam njegova hvalisanja i
gledam kako te otvoreno guta pogle-
dom. Da je u pitanju neki dobrostojeci
nezenja, ne bih imala nista protiv, to
ti je valjda jasno? Ovako... Ovaj hoce
samo besplatno pice, a posle toga i
besplatnu jubav.

Devojéino lice planu rumenilom.
Njoj se Beri Koup dopadao i ona to
nije mogla da sakrije. Pricao joj je
da je svojevremeno bio bogat covek
1 uveravao je da ¢e to ponovo postati.
Nije imao nameru da zauvek ostane
na farmi 1 traci vreme popravljajuci
ogradu ili cistedi Stalu. Njegova zZena
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nije prestajala da ga kinji glupim
prebacivanjima i tako mu zagorcava
zivot. Mrzela je Elizabet zbog onoga
Sto mu je Cinila.

— Sta Zzeli§ da uéinim, tetka Etel?
— upita devojka kada je skupila hra-
brost.

Ova se obazre okolo i povuce je sa
sobom kroz mala vrata.

— Ha, sada smo sigurni da nas nece
cuti. Dakle, hocu da ga usmeris gde
treba. Obecaj mu sve sto Zeli, ali za
odredenu cenu.

— Cenu? — ponovi devojka zacudeno.
Pritom je napucila svoje pune, jarko
namazane usne kao dete kada mu ne-
Sto nije po volji.

— Dakako, draga moja. Dakle, on
mora da smakne Hergrivsa. To nam
je neophodno. Ve¢ nekoliko puta sam
t1i napomenula da nam je on jedini
problem. Kada razmetljivac bude van
igre oni prokletnici Sto ga cuvaju brzo
Ce se razbezati, a Serif Lesli ¢e uvuci
rogove. Znas, imam veliki broj prija-
telja koji ¢e me podrzati... kada Her-
erivs ode. Eto, to je u najkracem. Da
li sada razumes sta hocu, devojko?

Lusila nije rekla nista. Nekoliko tre-
nutaka je cutala, a onda neodlucno
klimnula glavom. '

Etel ju je dohvatila za ramena 1 gru-
bo prodrmusala.

~ Zato ne smeS biti popustljiva
prema tom coveku. Do sada je stal-
no pricao kako je brz na revolveru 1
hvalisao se da se ne boji Hergrivsa
ni njegovih pasa cuvara, a bogami ni
Serifa Leslija. Zato ga treba naterati

* % % DOK HOLIDE] * * *

da se dokaze i za nase dobro sredi tog
nitkova. |

‘Lusila je prebledela, a usne su joj
zadrhtale.

— Ali, kako mozZe, tetka Etel? Znas
da Hergrivs nikada nije sam 1 da Je
uvek okruzen telohraniteljima.

— Koup tvrdi da je pametniji od svih
njih pa neka sada to i dokaze. Reci
mu da raskidas i da se necete videti
sve dok ne dobijem nazad moj salun.
Kazi mu da mora da ubije Hergrivsa i
ti ces.... ucinices sve sto zeli.
‘Devojka je zabrinuto ¢utala i Etel
nije htela da navaljuje. Da bi smirila
sitnaciju pocela je da ¢eslja i ureduje
Lusilinu kosu.

— Tako si lepa, draga moja — kazala
je i zadovoljno se nasmesila. — I imas
sve za ¢im on ¢ezne i to ne treba lako
da mu das. Ako se tako nesto desi
brzo dete se zasititi i odbaciti kao
istroSenu igracku. Zato ga moras na-
terati da zasluZi tvoju naklonost, dra-
ga. Samo tako ée te uvek uvazavati i
nastojati da te zadrzi. Dakle, dogovo-
rile smo se, zar ne? Sada na posao!

Lusila je klimnula glavom i zado-
voljno se pogledala u ogledalu. Znala
je da divno izgleda i svaki dan je dobi-
jala komplimente. Od stalnih gostiju

je kriSom nacula da su se neki cak i

tukli zbog nje. Sa tugom je pomislila
na period proveden u tetkinim salunu
kada joj je Etel dozvoljavala da vise
komunicira sa gostima a ponekad
cak 1 da peva. -

Sada je bilo drugacije. Doduse, ako

Beri Houp ucini ono sto je tetka od
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njega trazila, mozda ce se opet vra-
titi veseli salunski dani ispunjeni pe-
smom. Mozda ce kojim slucajem opet
moci da se priblizi DZoniju Heketu.
On ju je odusevljavao i uzbudivao na
poseban nacin... Jeste da su svi go-
vorili kako je surov 1 zao, ali ona nije
nista znala o tome. Ili nije zelela da
Zna...

Vratila se u drugu sobu 1 izazovno
se nasmesila Beriju Houpu. On ju je
odmeravao pogledima punim zelje.

— Dodi, Lusila — dobacio joj je posle
nekoliko trenutaka, ¢im je video da
tetka nije sa njom. — Ima nekoliko
stvari koje bi trebali da resimo.

Prisla je njegovom stolu i bez reci
sela.

— Sta nije u redu? — upita Beri briz-
no.— Delujes mi nekako tuzno, cak
zabrinuto.

— Oh, sve je u redu — odvratila je ne-
odlucno. — Bas sve , Beri...

Koup je ustao 1 prisao joj. Dodirnuo
je kaziprstom ispod rupice na bradi 1
okrenuo njeno lepo lice ka sebi.

— Reci mi. Nema nicega sto ne bih

ucinio za tebe.

Lusila je oborila glavu i pocela da se
poigrava dugmicéima na haljini.

— Tetka Etel je upropascéena. Her-
grivs joj je na prevaru oteo salun, a
Serif Lesli nece nista da preduzme.
Ni on ni bilo ko drugi. Svi se boje tog
prokletog coveka!

— Ja ga se ne bojim — slaga Koup.

~ Neka ide do davola!

Devojka ga pogleda u odi.

~ Da li to zaista mislis ?

9

Znam da si slicne stvari i ranije go-
vorio, ali Jjudi ponekad znaju da kazu
nesto sto ne ...

— Hergrivs je obi¢na naduvana vre-
¢a. .

Lusila ga obgrli oko vrata susrevsi
se u trenutku sa tetkinim pogledom.
Etel je, naime, ostala u susednoj pro-
storiji, ali je iza odsktinutih vrata
pomno pratila sta se dogada. Sada
je samo klimnula glavom Zeleéi da
ohrabri devojku 1 ponovo se sklonila.

Za to vreme Lusila je pustila da Be-
rijeve sake kliznu preko njenih rame-
na sve do struka. Nije se opirala kada
ju je Houp cvrsto stegao i privukao
blize sebi. Iz iskustva je znala kakvu
moé ima nad muskarcima, ali joj je
prijalo da to svaki put sebi i dokaze .

— Tetka Etel kaze da ¢emo morati
da napustimo grad ako joj do kraja
sedmice ne bude vracen salun. Rekla
je da se nikada vise ne¢emo vratiti jer
ovde nema pravih ljudi. Ne znam, ali
je moZda u pravu — dodala je mazno.

Dok je govorila osetila je kako Kou-
povo disanje postaje sve ubrzanije.

—Da... jos je kazala da ¢u morati da
prekinem kontakt sa svima u ovom
gradu, Beri. Vise nec¢u moci da izla-
zim niti da primam posete. Kaze da
¢e mi tako biti mnogo lakse kada ode-
mo. To mi teSko pada ali... ona zna
sta radi. _

Koup ju je odgurnuo i ljutito se na-
mrstio. o

— Sta ti to, do davola, govoris?

Devojka obori pogled kao da se sti-
di.
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— Rekla je da... da moram da preki-
nem sa tobom. Bez odlaganja. Moze-
mo se oprostiti posto se viSe necemo
vidati. Ni danas, ni sutra.... nikada
viSe!

Koup joj lagano podize bradu i od-
meri je s ljubavlju. Suze u njenim oci-
ma izazvale su kod njega talas nez-
nosti i ceznje Kkoji je ga je raspinjao i
palio mu utrobu vatrom koju niko nije
mogao da ugasi.

— Ona... neka se nosi u pakao! — pro-
gundao je Jjutito.

Lusila mu stavi prst na usta.

— Ne, Berl, nemoj se ljutiti 1 nemoj
vikati. Ti znas da te ja Zelim, isto ono-
liko koliko 1ti zelis mene. I stalno mi-
slim o tebi, dragi... Ali, ako tetka Etel
nesto kaze onda ona to zaista i misli.
Sam znas$ koliko je tvrda i odluc¢na u

svojim namerama. Nema mnogo pri-

jatelja, ali zna da ceni onoga ko joj
pritekne u nevolji.

Koup se ugrize za usnu. Nekoliko
trenutaka je grcevito razmisljao, a
onda dobacio:

— Ona zeli da ga vidi mrtvog? — do-
bacio je.

—~ Koga?

— Pa Hergivsa!

Lusila nemocno rasiri ruke.

— Ne znam, Beri..Volela bih da po-
stoji neki drugi put, ali... Kako tetka
Etel moze da dobije salun ako Virdzil
Hergrivs ostane ziv? Zaista ne znam.
S druge strane, kako se tom coveku
moze stati na put? On je vrlo mocan i
sve drzi u svojim rukama.

* % % DOK HOLIDE] * % %

— Ipak mozZe biti pobeden — odvrati
Koup neubedljivo. U celoj kuci vlada-
la je tiSina i on se nelagodno promes-
kolji. Celo mu se orosilo znojem, a
dlanovi postali viazni i skliski. Nasuo
je sebi joS jedno pice, popio ga nai-
skap 1 odmah se osetio bolje.

Sada mu je sve izgledalo drugacije.
Cak je poverovao u ono §to je rekao
za Hergrivsa... Da, istina je. Pa 1 taj
prokletnik moze biti ubijen. Svaki
metak ubija makar ko da ga je ispa-
lio. Ako dobro isplanira, ako ga ne
uhvati panika, ako...

Glasno je uzdahnuo i pogledao Lu-
silu u oci:

- A sta ja u svemu tome dobijam?

Ona napuci usta nastavivsi da glumi
ljupkost 1 naivnost.

— Kako to mislis? ~ upitala je ,izne-
nadeno” . '

— Sta éu dobiti kada uklonim Her-
grivsa 1 oslobodim grad? Koja je moja

nagrada?

Devojka ga zavodniCki pogleda i
cvrsto ga zagrli.

—~Ja! Zelim te, Beri i mora$ biti moj!
Posto Ces je spasti bede, tetka Etel

- Ce te takode zavoleti i bice ti zauvek

zahvalna. Ona neprestano ponavlja
da onoj osobi koja joj pomogne da po-
vrati salun nijedna Zelja nece ostati
neispunjena... dok je ona ziva.

Koup ju je pomilovao po kosi.

— Naspi mi jos jednu ~ kazao je bla-
g0 je odgurnuvsi. Ponovo je iskapio
viski do dna 1 kroz prozor pogledao
na glavnu ulicu. Poduhvat je rizican,

mislio je, ali je ono Sto ga ceka bilo
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suvise privlacno... Ako uspe Etel ce
mu jesti iz ruke, a ova mlada lepotica
bice zauvek njegova. Pice ga je ohra-
brilo, a Lusilin pogled dao mu je neku
cudnu snagu. : |

— Reci tetki da ne brine — izustio je
najzad. - |

Devojka mu se bacila u narucje i
obasula mu lice poljupcima.

— Ovo je mnogo bolje ~ nasmesio se.
Zatim je uhvatio za ruku i jos jednom
se zagledao u njene prekrasne odi
boje neba.— KaZi tetki da ne brine,
draga. Sve je dogovoreno zar ne? —
dodao je, a onda se 1spravio 1 proverio
kako mu je pricvrscen opasac.

— QOdlazis, Beri?

Klimnuo je glavom.

— Videcemo se kasnije — dobacio je
izlazeci. — Sada je vreme za akciju.

[zasao je iz kuce na straznji izlaz i
krecuci se sporednim ulicama, poSao
prema gradskoj stali. Uzeo je svog ko-
nja 1 glavnom ulicom odjahao do izla-
za 1z grada.Tamo ga je vezao za jedno
drvo koje je zaklanjala pljosnata ste-
na i pesSice se vratio natrag, stalno se
drzeci senki nadstesnica. Natukao je

SeSir na oci kako ga niko ne bi pre--

poznao mada su prolaznici bili retki 1
nijedan ga nije ni primetio.

U jednom trenutku je stao da odah-

ne osecajuci kako ga obliva hladah
znoj. Smiri se, Beri, govorio je sam
sebi, smiri se. Sada si u igri i viSe ne
mozes nazad. Ako bi to ucinio, nika-
da vise ne bi mogao da posetis Lusilu
niti pogledas u oCi onoj rospiji Etel
Majer. Ta tracara bi svima razglasila
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da je bedna kukavica i sa zivotom u

- Mars$avilu bilo bi zavrSeno.

Krenuo je dalje i ponovo zastao tek
kada je stigao naspram saluna. I ve-
deras ée sve biti puno, pomislio je. Pa
neka, on ¢e biti strpljiv, naci pogodno
mesto i cekati.

‘Hteo je sve da okonca samo jednim
metkom.

I S

— Ne uzgledas bas odusevljena, tet-
ka Etel — kazala je Lusila tetki kada
joj se ova pridruzila u dnevnoj sobi.

Bivsa vlasnica saluna stade pored
prozora i zagleda se na ulicu.

~ JoS nema razloga za tako nesto,
draga. '

~ Ali, Beri ée ubiti Virdzila Hergriv-
sa 1onda...

— Mozda..., ali sumnjam. On je br-
bljivac, a ne covek od akcije.

Devojka se zbuni.

— A zasto si onda trazila od mene...

— To je jedna od mogucnosti, a ja
sam u polozaju da moram pokusSati
sve, draga. Ko zna, mozda ce ta bu-
dala Kroup stvarno uraditi ono sto je
obecao. Mozda ce imati toliko pameti,
pronaci pravi trenutak i zaista ubiti
Hergrivsa. Ako se to desi, utoliko bo-
lie. Ako ne... — rezignirano je odmah-
nula rukom i svom tezinom se spu-
stila na divan bacivsi pritom pogled
na boce koje su se nalazile na stolu.
Toliki viski ¢e ga mozda i ohrabriti,
zakljucila je 1 pogledala u devojku.
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— Hajde, ¢emu takvo lice? — kazala

je pokusavsi da je umiri. — Ti si néi-

nila sve Sto si mogla. Tacnije, receno,
bila si odliCna, draga. Hm... mozda u
tebi ¢uci nova Etel Majer sto uopste
nije za potcenjivanje, veruj mi na rec.
Ako je to istina, onda neko kao Beri
Koup uopste nije za tebe. Kada budes
zrelija 1 malo iskusnija ja ¢u ti naci
pravog coveka.

Lusila se nespokojno osvrnula oko
sebe. Pokusala je da zamisli Beri
Koupa kako ulazi u salun visoko di-
gnutog cela sa revolverom u ruci,
spreman da izazove i samog davo-
la. Zamisljajuci ga takvog osetila je
ogroman ponos i ponadala se da ce
ga ceo grad postovati i obozavati.

—~ Sada ¢emo pripremiti ¢aj, Lusila
— rekla je Erel 1 prekinula je u sanja-
renju. — I kolace sa kremom, draga.
Osecam potrebu da ovo cekanje pre-
kratim necim lepim i prijatnim.

Devojka je ustala i radoznalo je od-
merila. Cudilo je Sto je njena tetka
tako smirena 1 pribrana. Lagano je
pokupila éase i posla prema kuhinji.
Tetka je sigurno u pravu, zakljudila
je, reSena da i sama bude mirna koli-
ko god je to moguce.

Konacno, tetka Etel joS nikada nije
pogresila.

¥ & %

Beri Koup je strpljivo ¢ekao da se
ulice zaodenu tamom, a ljudi poviuku
u kuce ili se razmile po salunima re-
Seni da tamo provedu vece. Po deseti
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put je proverio da li mu je revolver
pun i obrisao znojave dlanove o kosu-
lju. Bio je zadovoljan zbog svog plana
smatrajuci da je to najbolji, odnosno
jedini moguci nacin da svoju misao
sprovede u delo.

Oprezno je Smugnuo u sporednu
ulicicu pored salina, a odatle se ne-
primetno, zbog buke koja je dolazi-
la iznutra, usunjao u dvoriste. Neko
vreme je kao Kkip stajao 1za stuba
nastresnice, a onda otvorio malena
vrata 1 lagano se popeo uz stepenice.
Kada se nasao na vrhu séucurio se u
tami, joS jednom prelazeci svaku po-
jedinost svoga plana.

Znao je da je mogao da nastrada.
Naime, ako ga primeti neki od Her-
grivsovih ljudi 1 odmah reaguje....
Osetio je kako ga obliva znoj, viazi
kragnu kosSulje, a zatim se sliva niz
leda. Usta su mu postala nepodno-
sljivo suva, a uglavi mu je bucalo. Za
trenutak je sklopio oCi pokusavajuci
da se smirl. Iako ga je obuzeo neopi-
siv strah, nije zeleo da odustane jer
je pomisao na Lusilu 1 puno opara
koje ¢e mu Etel dati kada bude imala
salun, bila suviSe primamljiva. Cuo
je lupanje sopstvenog srca i pazljivo
oslusnuo: u blizini se nije ¢uo nika-
kav Sum.

Naravno, iz prizemlja se Cuo zveket
casa, muski Zagor pomesSan sa grle-
nim zZenskim kikotom i pomeranjem
stolica. Nista uznemirujuce, zaklju-
cio je. Uobicajeno vece u salunu bez
icega Sto bi izazivalo paznju.
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Lagano se podigao i1 na prstima kre-
nuo kroz hodnik, tacno prema sobi
Virdzila Hergrivsa. Novi gospodar
grada bio je covek sa ustaljenim na-
vikama; tacno u osam sati silazio biu
salun kicoski odeven kako bi impresi-
onirao sve prisutne. Na dnu stepenica
sacekao bi ga Dzoni Heket dok je Ed
Driskol motrio sa sporednog ulaza.
Cesto bi se u blizini naSao i Serif Le-
sli sto je znacilo jedan revolver vise.
Dakle, Hergrivs se oseca sigurnim 1
zasticenim tako da nece biti posebno
oprezan, zakljucio je Koup. A on ce
ga zaskociti pre toga i onda...
~ Progutao je pljuvacku, a kada mu je
pod nogom zaskripala daska ukocio
se u mestu. Izustio je u sebi kletvu 1,
ko zna zasto, setio se Elizabet koja je
verovatno zavrsila zalivanje povrca i
sada sedi na verandi , nezadovoljna i
ogorcena.

A na pocetku sve nije bilo tako.
Naprotiv, sarmantna i privlacna EL-
zabet bila je olicenje snova svakog
muskarca. Do tada joS nikada nije
upoznao takvu, kompletnu, potpunu
srecu i kajao se Sto nije viSe radio na
tome da sacuva zajednicku ljubav. Na
zalost, nije se dovoljno trudio jer je
voleti nju znacilo voleti i njen*dom,
naporno obradivati zemlju, poprav-
ljati ograde, zidati pomocne zgrade i
raditi jos niz drugih, njemu odvratnih
poslova.

Uzeo je revolver u drugu ruku, opet
obrisao desni dlan o kosulju i nasta-
vio da se Sunja prema Hergrivsovoj
sobl...
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Odjednom, vrata su se otvorila 1
hodnik je ispunio mlaz svetlosti. Na
njegov uzas, to nije bio neoprezni i
nenaoruzani Hergrivs, nego revolve-
raS Ed Driskol. Pri jarkoj svetlosti
petrolejke kosa mu je izgledala jos
crvenija, a lice bilo neprirodno smr-
knuto. Njegov ljutit pogled zaustavio
se na neznancu i ruka Je munjevito
poletela...

Koup je podigao revolver ali to je
bilo suvise sporo za jednog profesio-
nalca koji je u treptaju oka izvukao
revolver velikog kalibra i pritisnuo
oroz. Udar kursuma odbacio ga je niz
hodnik; udario je glavom o zid tako
da mu se za trenutak zamracila svest.
Ipak, instinktivno se odupro unazad 1
to ga je spaslo jer je drugi kursum ot-
kinuo komad iverke sa mesta na koje
se naslonio samo trenutak ranije. Ne
znajuci sta radi i kuda ide, opet se ba-
cio u drugu stranu.

No, instikt ga je poveo niz hodnik
prema spoljnim stepenicama: osetiv-
si da ide u dobrom smeru grabio je
napred i teturajuci se srucio u dvori-
Ste. Napravio je jos nekoliko koraka
i zaSao u mrak, za momenat zastao i
odmah zatim posrcuéi krenuo niz uli-
cu. Negde iza sebe ¢uo je glasovee,
bat koraka sa sprata 1 povike ljudi u
trku. Neko je i1zvikivao njegovo ime
trazeci da ga odmah pronadu...

Odjednom je osetio strahovitu sla-
bost. Naslonio se ledima na vrata ne-
kog magacina 1 duboko uzdahnuo. Iz
saluna je na ulicu kuljala bujica ljudi
koji su galamili 1 osvrtali se na sve
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strane. Nije mogao da prepozna nji-
hova lica, ali je cuo skljocanje revol-
vera 1 ljutite povike.

U glavi mu se mutilo pa je lagano
sklopio o€i i cucnuo.

Vratio je revolver u futrolu prokli-
njuci Lusilu 1 njenu tetku.

* %k

Etel Majer ga je odvukla sa ulice
zaklanjajuéi ga iza dva konja koja je
vodila njena sestriéina. Cula je puc-
njavu 1 izasla da vidi sta se dogodi-
lo. Sasvim slucajno je videla kada je
Koup pao pored vrata magacina 1 sve
shvatila.

Odmah je organizovala dvojicu svo-
jih starih posetilaca da gomilu sa
Heketom i Driskolom na celu posa-
lju u drugom pravceu, a ona krenula u
akciju. Naime, naredila je devojci da
izade i Sto je moguce brze odveze dva
konja sa privezista i povede ih prema
magacinu. Uz dosta napora je podigla
Koupa na noge i, zaklonjena Lusilom
i dvema zivotinjama, gotovo ga do-
vukla u dvoriste iznajmljene kuée u
kojoj je stanovala.

Brzo ga je pregledala 1 uzmaknuvsi
korak nazad, sumorno uzdahnula:

— Gotov je! — rekla je uzdrhtaloj de-
vojci Cije lice je bilo belo kao krec.—
No, sta mozemo — dodala je, a onda
zurno naredila. — Poteraj te konje
prema salunu, draga. Nadam se da ce
ih njihov dolazak jos vise zbuniti.
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Devojka je poslusala bez reci, a
onda suznih oCiju kleknula pored ra-
njenika.

On ju je prepoznao i pokusao da
jo] stisne ruku. Ali, taj stisak je bio
suviSe slab i mlitav. Preplasena, ona
podize glavu i pogleda Etel trazeci
podrsku i pomo¢. Ali ova nije poka-
zala mi najmanju zabrinutost... bar ne
za Koupa.

— Oh, tetka Etel , nemojte dopustiti
da umre! — zavapila je ocajnicki.

— Neizbezno se ne moze spreciti,
drago dete. Pa razneto mu je pola
stomaka...

Devojka je kratko kriknula i tek
tada pogledala nadole; Koup je ru-
kom pritiskao kopcu opasaca dok mu
se krv shivala izmedu prstiju. Osetila
je mucninu u zelucu, ali je ipak uspe-
la da se sabere.

Onda je Koup otvorio oci .

— Dovedi doktora Flega, Lusila.
Brzo... — prosaputao je jedva cujno.

— To nema nikakvog smisla dete —
dobaci Etel brzo. — I sama znas da je
Fleg na Hergrivsovoj strani. Dok ga
dopremimo tamo ceo grad e znati ko

“je u pitanju. A onda ée ga Fleg jedno-

stavno pustiti da umre ili ¢e ga, Sto
je jos gore, predati Hergrivsu. Sad
shvatas u kakvom je polozaju — do-
dala je 1 prosto odvukla devojku od
ranjenika.

— Jesi i ga ubio? — upitala je krat-
ko.

Koup odmahnu glavom.



% % * DOK HOLIDE] * % %

— Dniskol... ta) davo me je primetio
kada sam ... Bio sam na domaku ci-
lja... Vraski blizu uspeha...

— A ipak si zabrljao — konstatovala
je Etel.

Koupovo lice se ukocilo, a pogled
mu je postao tvrdi.

— Vrag te odneo, pokusao sam...

~ Pokusati nije dovoljno. Treba us-
peti, dragi moj. Sada si nas uvukao
u nevolju.

— Kako? — zacu se devojcin glas.

— Al tetka... Pa sve je blla tvoja
ideja...

Etel je ostro pogleda.

~ Miruj devojko i pazi Sta pricas.
Koup nece joS dugo. Zato zelim sve
da saznam i vidim gde je pogresio.
Tako ée neko drugi moéi da uradi ono
sto njemu nije poslo za rukom. Taj ¢e
biti neko bolji od njega, neko ko nije
tako vraski glup.

Lusila je zaprepasceno odmeri. Nije
mogla da veruje da njena tetka prica
tako nesto, odnosno, da je uopste ne
dira Koupova sudbina. No, iz iskustva
je znala da je bolje da cuti...

Za to vreme Etel je sela pored ra-
njenika, uzela mu glavu i pazljivo je
stavila u krilo. :

— Koliko dobro je Hergrivs cuvan,
Koupe? Da li se neko moze provuci
do njega?

— Ne — odvratio je ovaj kratko.

— Tako dakle? No, neko ¢e ipak mo-
rati — promrmljala je, ali vise za sebe.
— Necéu dozvoliti da me ponizava. Po-
kusavacu i dalje da ga uklonim, a ti
mi moras reci koji je najbolji nacin da
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to postignem. Pomozi mi obavesten;i-
ma, Koupe, a ja cu ti se oduziti kohko
je to moguce.

Ranjenikove beskrvne usne se éud-
no isktivise.

— Do davola sa dugom. Briga tebe
sto cu umreti...

No, Etel kao da ga nije cula.

— Mora da postoji neko ko ga moze
ubiti ~ prosaputala je promuklo. — Pa
taj davo je likvidirao bar pola tuceta
ljudi, a isto toliko ih oterao iz grada!
I sam znas da ga mnogi mrze isto to-
liko kao 1 ja — dodala je 1 stegla Kou-
povu ruku tako cvrsto da je on glasno
jauknuo. — Eto, nocas je ubio i tebe.
Nemoj umreti pustajuci da ostane ne-
kaznjen. Reci mi sta i kako da radim.
Sigurno znas gde si pogresioiu cemu
si1 pogresio. Hajde, recl... Reci kako
bi postupio kada bi ti se joS jednom
pruzila sansa.

Lusila je naslonila glavu na stub
ograde nastojeci da savlada mucninu.
Ona nikako nije mogla da shvati kako
Etel moze da bude tako uporna...

Koup se pomerio trudeci se da pri-
kupi ostatak snage.

— Ti si zaista prava kucka, Etel —re-
kao je sa goréinom u glasu. — Mozda
je trebalo da zaigram igru s tobom, a
ne sa Lusilom. Sto mu gromova, ti si
zaista odluéna Zena i zna$ da guras
coveka kada...

— Ne govori, vec razmisljaj! —
nula ga je Etel.

On se s mukom osmehnu zaboravlja-
juci na trenutak strasan bol u stoma-
ku. Uostalom, znao je da je u jednoj

preki-
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stvari Etel u pravu: Ziv nece docCekati
jutro. Pomislio je na Lusilu za kojom
je zudeo, na ravnodusnost gradana,
na omrazenog Hergrivsa koji ih je
terorisao. Jeste da je zeleo da mu se
osvety, ali...

— Ne, tu se nista ne moze — rekao je
odmahnuvsi glavom.— Hergrivs je su-
viSe dobro cuvan, a ljudi pored njega
su izuzetno vestiiopasni.

— Dobro, samo... Mora da postoji
neko ko moze da ga ukloni. Niko nije
neunistiv! '

Koul je kratko pocutao.

— Mozda... Ali to bi morao da bude
neko brz i opasan kao Bili Kid, Va-
jat Erp ili jos bolje, neko hladan i brz
kao Dok Holide] — kazao je 1 turobno
se osmehnuo kao da mu se ta misao
dopala. — Da, Dok Holidej bi ti mo-
ga0 pomoci. Samo, njega neces dobi-
ti za svoju igru, Etel. Taj covek nije
revolveras. Ipak, bilo bi dobro da ga
sredi — dodao je jedva cujno, nekako
zlobno se osmehnuo 1 ... sklopio oci
zauvek.

Etel uzdahnu i pazljivo mu spusti
glavu na zemlju. Cim je ustala Lusila
je zurno prisla i kleknula pored tela.

Zena je nezadovoljno odmeri.

— Kada zavrsis sa plakanjem pozovi
nekoga da tu budalu odnese kod po-
grebnika.

‘Devojka je pogleda suznim ocima.

— Koga da nadem? Niko nece hteti
da nam pomogne!

— Mozda niko nece hteti da pomogne
meni, -ali §to se tice tebe... to je vec
druga pesma. Samo ga odnesi odavde
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i onda mi se javi. Sutra imamo napo-
ran dan i ne bih zelela da me neko od
Hergrivsovih revolverasa davi glupim
pitanjima.

Rekavsi to Etel M&] er se udalj-
la zurnim koracima. Za trenutak je
zastala na ulazu 1 osmotrila ulicu, a
onda usla u kudu.

Lusila je nekoliko trenutaka nepo-
mecno zurila u mrak. Pokusala je
da mirno prihvati stvarnost i vidi sta
joj je Ciniti. Znala je da je Etel rekla
svoje 1 da se ni u kom slucaju nece
predomisliti.

Posle nekog vremena se okrenula,
osmotrila nepomi¢no Koupovo telo i
potrcala niz ulicu.

koK %

Dzim Trims nikada nije uzivao u
picu. Nije imao vremena za zadovolj-
stva, nikada se nije kockao i veoma
retko sebi dOpustlo trenutke opusta-
nja. Okoreli neZenja, brizljivo je sti-
cao bogatstvo koje nije nameravao da
deli ni sa kim. Koliko mu je bilo po-
znato, nije imao rodaka i nije ni zeleo
da ih ima. Rad je bio njegov zivot, rad
je bila jedina sreca za koju je znao.

Izgradivsi od bedne trscare trgovinu

sa najveéim prometom u MarSavily,
ostvario je svoju Zzivotnu ambiciju.
Imao je samo jos jedan cilj koji ga je
zaokupljao, a to je da preuzme i dru-
gu trgovinu u gradu i tako iskljuci
svaku konkurenciju. Imao je planove
kako da poboljsa snabdevanje, prosi-
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ri asortiman 1, naravno, ostvarli mno-
g0 vecu zaradu.

Ali, izgleda da je Virdzil Hergrivs
imao sasvim drugadije namere. Zeleo
je da pokori grad i dobije njegovu tr-
govinu. Trims je to znao i plasio se
te mogucnosti. Takav razvoj doga-
daja za njega bi znacio kraj. Naime,
njegov dugogodisnji trud i rad bili bi
obezvredeni 1 verovatno bi morao da
napusti grad. Zato je podrzavao Bena
Entila, Hergrivsovog protivkandidata
u nadmetanju za prvog coveka Mar-
Savila i dao ¢ak sto dolara za njegovu
1zbornu kampanju.

U nodi kada je Beri Koup izgubio zi-
vot. Trims je cuo samo neuobicajenu
guzvil. Potajno je pozeleo da su se
Hergrivsovi ljudi posvadali 1 medu-
sobno se poubijali. To bi mu zivot uci-
nilo laksim... ,

Te veceri dugo je sedeo na poslovnim
knjigama, zabrinut zbog iznosa novca
koji mu kupci duguju. Naravno, kao
promucuran ¢ovek i vlasnik radnje u
oblasti koja se razvijala, znao je da
mora da privuce kupce tako sto ¢e im
odobriti neke kredite. To je 1 ucinio,
ali se vremenom njihov broj nije sma-
njivao. Naprotiv, sada je izgledalo da
je broj onih koji duguju daleko pre-
masuje broj redovnih platisa. To nije
bilo dobro i on je resio da ve¢ od sutra
preduzme odredene mere.

Zatvorio je knjigu i iznenadeno se

t:rgao kada je na straznjlm vratima

zacuo tiho kucanje. +
— Ko je? — upitao je zabrinuto.
— Otvorite, Dzime. Ja sam, Etel.
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Dzim Trims se namrsti: Etel Majer
mu se nije nimalo dopadala i on nije
video razlog zasto ta zena uporno po-
kusava da se sprijatelji sa njim. No,
nezavisno od toga, uvazavao ju je kao
licnost koja je u gradu imala odrede-
no ,ime”, a samim tim i uticaj. Tacni-
je receno, ona je bila neko sa kim je
na duzu stazu morao da racuna. Osim
toga, shvatio je da ne treba da joj se
zamera jer je u pitanju bila zena du-
gog jezika, glasna 1 prodorna, koja je
poslovnom coveku mogla da nanese
prilicnu stetu.

Sa uzdahom je otvorio vrata, a Etel
je takorecCi prohujala pored njega ne
cekajuci poziv da ude unutra. Namer-
no nije obratila paznju na njegov upit-
ni pogled ve¢ je ispod oka odmerila
kako izgleda radna soba jednog sam-
ca. Po izrazu lica moglo se zakljuciti
da nije impresionirana, ali ni razoca-
rana.

— Moramo joS nocas da razgovaramo
sa Entilom, Dzime. Uzmite kaput!

Trims je zacudeno pogleda.

— U ovo dona noc¢i ne nameravam ni-
kuda, gospodo Majer. Da li vi znate
koliko je sati?

Ona prezrivo edmahnu rukom.

— Znam da je noc, ali je krajnje vre-
me da svi pomerimo iz fotelja svoje
straznjice 1 ucCinimo nesto konstruk-
tivno u vezi sa Hergrivsom. Pretpo--
stavljam da ste culi da je nocas ubio
Beri Koupa? o

— Nisam ¢uo niSta sem pucnjeva koji
me Se nista ne ticu, gospodo Majer
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— odbrusio je namrgodeno.— Koupa,
rekoste? — ipak je dodao.

— Da, da... — odvratila je Etel Seta-
juci se gore dole. — Prokleta buda-
la! Zamisljao je da moze da smakne
Hergrivsa 1 to platio glavom. Umro je
1 mom dvoristu prethodno okrivivsi
Eda Driskola.

Dzim Trims se nije preterano zacu-
dio.

— [ vi nameravate da napadnete Her-
grivsa po tom osnovu? — nasmejao se
s goréinom.

Etel mu odbrusi.

— Nisam toliko luda, Dzime! Koup
je mrtav 1 s tim je gotovo. Bar sto se
njega tice. Ali, to nam otvara drugo
polje mogucnosti.

Trims ju je pogledao kao da sedi na
iglama. Ovo Sto je rekla ipak ga je
zainteresovalo posto je Edit znao kao
osobu koja ne €ini ili ne govori nista
nepromisljeno.

— Kao na primer? — upitao je neod-
lucno. | .

~ To ¢emo pretresti sa Entilom.
Potrebni ste mi da ga ubedite da je
ono $to imam na umu za nas jedina
sansa. Naime, jasno mi je da bez vas
nece hteti ni da me primi.

Trims je to dobro znao. Kao najsta-
riji i najugledniji gradanin Marsavila,
Ben Entil nikada nije, a nit1 b1 imao
vremena za Etel Majer. Njegovo bap-
tistiCko vaspitanje nije se moglo po-
miriti sa kockanjem u njenom salu-
nu, a joS manje sa prisustvom ,zena
za zabavil” koje su bile veoma popu-
larne. Obrazovan 1 ugladen, on nije
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mogao da podnese njen prost, cesto
prilicno vulgaran jezik. Zato je Trim-
su 1 drugim dobrostojeéim ljudima
u gradu trebalo mnogo truda kako
bi ubedili Entila da se kandiduje za
gradonacelnika. Uspeli su samo za-
hvaljujuci tome Sto je grad nosio ime
po njegovo] supruzi Marsi, tako da
stari baptista nije mogao da podnese
pomisao kako bi, u slucaju Hergriv-
sove pobede, grad postao leglo greha
i kriminala.

— A Sta taéno imate na umu, gospo-
do Majer ? — zapitao je

— To cCete ubrzo saznati. Ne zelim
da dva puta pricam jedno isto. Samo
uzmite kaput 1 idemo da ga probu-
dimo! — dobacila je, gurnula vrata 1
nastavila ka dvoristu. Trims se namr-
stio, ali je krenuo znajuci da ce zivot
postati mnogo komplikovaniji ako ne
pode za njom. Samo... slutio je da iz
susreta Etel Majer 1 Bena Entila nece
proizacl nista dobro. Jer, dogovor ili
bilo kakav savez izmedu dvoje tako
razlicitih ljudi bio je nezamisliv.

Pozurio jer za njom 1i ljutito joj do-
bacio:

- ~Zelim dakaZem da ovo smatram.....

neprijatnim dogadajem 1 ne bih voleo
da... pa da postane uobicajeno. Dan
je dovoljno dug... ako mislite da treba
nesto da prodiskutujemo.

Etel se prezrivo osmehnu.

— Niko nece doci ni na kakvu ,izu-
zetnu” pomisao ako nas nocu vidi za-
jedno, Trimse ~ odvratila je iduéi ka
izlazu. Onda su oboje ubrzali korak i
tek posle nekih desetak minuta stigli
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do kuce Bena Entila koja se nalazila
u predgradu Marsavila.

— Mozda bi bilo najbolje da se prvo
ja najavim, gospodo Majer... — proce-
di Trims. — Znate, Ben mozda nede...

— Samo ga probudite. Ono sto imam
na umu i .... i u cemu treba da me
podrzite, zahteva hitnu akciju. Pa do
izbora je ostalo samo osam dana.

Trims se nakasljao i uprkos rastu-
¢oj nelagodnosti, glasno pokucao na
glavna vrata. Proslo je nekoliko mi-
nuta pre nego sto je Entil otvorio.

Cim je ugledala domadina, Etel je
odgurnula Trimsa i prva usla unutra.

— Ovo nece dugo trajati, Entile — ka-
zala je umesto pozdrava. — Uverena
sam da Cete shvatiti da vas ne bismo
uznemiravali u ovo doba noci da to
nije apsolutno neophodno.

Entil se lagano okrenuo na petama
cutke gledajuc¢i kako neka zenska
prilika prolazi pored Trimsa i ulazi u
kucu. Njegovo izduzeno i mrsavo lice
izvila je grimasa negodovanja. Po-
gledao je u vlasnika trgovine, ali sve
sto je od njega dobio bilo je sleganje
ramenima.. Konaéno se povratio od
iznenadenja 1 uspeo da upita:

— U cemu je stvar, gospodo Majer?

— U tome kako da se izvucCemo iz
nevolje.

—Da seizvucemo? Mi? — upita starac
indtinktivno zagladivsi razbaruSenu
kosu koja mu je Strcala na slepoocni-
cama. Zatim je teatralnim pokretom
zategao kucni ogrtac oko izduzenog,
mrsavog tela. U stvari, nije znao sta
¢e sa rukama i ovako je samo je jos
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viSe naglasio svoju ve¢ vidljivu nela-
godnost.

—~ Da, da... U pitanju sam ja, vi,
Trims, svi... Hergrivs je stegao omcu
oko grada i viSe se ne moze trpeti. Taj
covek mora biti onemogucen i to sto
pre.

Entil se okrete prema Trimsu.

— Nemoj mi reci da me uznemiravate
u ovo doba noci samo zato da mi ka-
zete ono sto ve¢ znam?- povikao je.

~ Hocu akeiju i to odmah — dobacila
je Etel. — Kao Sto znate, Hergrivsova
izborna kampanja zasniva se na za-
strasivanju svakog u pokrajini, zar
ne? Po onome Sto sam cula a Sto ve-
rujem da je istina, njegovi placenici
¢e pretuéi, a mozda i potpuno unistiti
svakoga ko nije spreman da ga podr-
Z1.

—~ Ja imam podrsku naroda — odvra-
tio je Entil.

— Vi imate podrsku gomile kukavica
i budala koje joS ne shvataju sta ih je
snaslo — dobacila je Etel prezrivo.

— Recite za njih Sta hocete, ali to su
moji prijatelji 1 podrzace me do po-
slednjeg daha.

~ Mozda, ali do sada nisu ucinili ni-
Sta i zaustave Hergrivsa — podsetila
ga je, primetivsi da je strela kO]Il je
poslala pogodila cilj.

Entil je ponovo pritegao kaiS kuc-
nog mantila i ispravio se. Nije izgle-
dao obeshrabren.

— Oni su mirni, uljudni gradani koji
postuju zakon — kazao je ponosno. —
A bas to je ono Sto vi ne razumete,



gospodo. Kada dode taj dan oni ¢e po-
kazati svoju pravu vrednost. .

- Ha, ve¢ ih vidim kako su se sakrili

po tavanima, podrumima i stajama...
u jazbimama kojota ako treba. Pa

mko ne zeli da se izlozi hladnokrvno

priprem#yenoj smrtl. - |

- — Oni nisu kukavice! — powkao je

Entil. -

— Mozda i nisu — slozila se Etel. —
Oni su obicni miroljubivi i dobrodushi
ljudi. U tome i jeste ono Sto zelim da
naglasim; naime, niko od njih nika-
da nije dolazio u dodir sa nasiljem,
bar ovakvim koje su nam nametnuli
Hergrivs i njegovi banditi. Vecina ce
ih pasti u nesvest pri prvom prizoru
krvi. Prema tome, kada dode odlu-
Can trenutak, odnosno glasanje, oni
se nece pojaviti... osim ako im neko
garantuje da ce biti bezbedni.

Po prvi put u toku ovog neobicnog
razgovora Entil je izgledao zaintere-
sovan. <

— Mislite li na zastitu?

— Bas to — ponovila je Etel samouve-
reno i uperila prst u njega. — Na dan
izbora Serif Lesli ée imenovati éuvare
glasackih kutija i brojace glasova. A
Hergrisovi ljudi bice u blizini i posta-
race se da se glasove prebroje onako
kako to njemu odgovara. Ceo grad
to zna, svi znaju... osim vas. Rema
tome, kako ja gledam na stvar, nema
svrhe da se izbori uopste odrze.

Iz Entilovog hica nestalo je kapi krvi.
Upitno je pogledao Trimsa, ali je ova]
izbegao njegov pogled.

% % % DOK HOLIDE] * % %

Ohrabrena nasta.hm cutan] en, Etel
je zurno nastavila, .

- St:«;t,F dakle, ide u vasu konst Enti-
le? Znam da ste protradili silno vreme
posecujuci rancere i farmere, da vam

je Trims pomagao, ali... nece vredeti.

Sve te ljude kod kojih ste bili; posle
vas su posetili Hergrivsovi ljudi. A oni
su znali da pokazu svoje karte; bili su
kratkiijasniiljude stavili pred svrsen
¢in: ili glasaj za Hergrivsa ili napusti
teritoriju Marsavila. Prema tome ne
mozeta pobediti ukoliko ne..

Entil je nervozno prekmu

— Ukoliko ne... Sta ste hteh da kaze

_te gospodo Majer?
~ — Ukoliko vatru ne gasite vatrom!

Entil zgranuto zinu, a Trims se ne-

prijatno promeskolji.

— Ne znam sta mislite da kazete —

‘promrmlja stari posle krade pauze.
- — Unajmite revolveraSe, gospodine.

To vam ]e ]edml izlaz. Dovedite ne-
koga ko Ce biti surov kao Driskol ili
pak, DZoni Heket. U borbi da dobijete
ono $to hodete budite isto toliko be-
zobzirni kao Virdzil Hergrivs. Mora-
te redi da ste spremni nesto da date
jer éete samo tako nesto dobiti. Tako
dete postati gradinadelnik, a ja éu do-
biti nazad moj salun..
Entil se zabezeknu. .

— Nikada! — prasnuo je. — Necu da
pribegnem ubijanju da bih sprecio
ubijanje! Neéu dovesti ovamo revol-
verase i najamnike 1 tacka! Tako bih
postao istl kao 1 Hergrivs. I sta bi Lju-
di posle toga mishli o meni?
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Na tu tiradu Etel je prezrivo odmah-
nula glavom.

— Oni bi mislili da ste pravi Covek,
Entile, sto vi oéigledno niste. Vidim
da samo gubim vreme.

- — Naravno da gubite vreme, gospo

do. I molim vas da ubuduce ne dola-

zite ovamo sa planovima od kojith mi
se dize kosa na glavi. Ja ¢u tu borbu
voditi kao i do sada, Casno i posteno i
njen uspeh cu staviti u bozje ruke.

—Nadam se da bar on ima Sestome-
tak — odbrusila je Etel 1 okrenula se
u ze1]1 da pode. Ali Entil joS nije za-
vrsio. |
— U mojoj kué¢i pazi sta govoris,
zeno! Ovde ne dozvoljavam nikakvo
svetogrde! Vi niste zainteresovani
za ovaj grad i njegove gradane, vecC
samo za sebe 1 svoj biznis... za koji ja
mmalo ne marim. Ako postanem gra-
donaéelnik u ovom gradu bide do sta
promena. A vasa vrsta posla bide n
potpunosti onemogucena.

Ona mu se unese u lice.

~ Jednim delom, si u pravu, Entile.
Priznajem da mi je posao vazniji od
grada, ali ja sam bar postena da to 1
priznam.

Etel odmeri Trimsa koii je oborio
pogled i energicnim korakom krenu
prema izlazu. Kod vrata je zastala.

— Znaci, ne slaZzete se sa mnom?

— Naravno da se ne slazem! — odbru-
si Entil— A Ja vam zabranjujem da
nesto radite na Sy ruku!

Ona se ironi¢no nasmeja.

— Zabranjujte koliko hocete, dra-
gi moj gospodine! U ovom gradu vi
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niste nikakva vlast, a necete ni biti
ukoliko neko kao sto sam ja nista ne
preduzme. Strahovito vas zalim, ali
posto ste jedina alternativa Virdzilu
Hergrivsu, mozete mirno spavati...
znajuci da sam ja na vasoj strani,
Rekavsi to, Etel je izjurila napolje
zalupivsi vrata za sobom. Pohitala je
kudi drzeci se trotoara na suprotnoj
strani od saluna kako se ne bi srela sa
Hergrivsom ili nekim iz njegove ban-
de. Bezbedno je stigla kuci 1 zatekla
Lisilu skupcanu na divanu u dnevnoj
sobi. Kada ju je probudila devojka jo;
je rekla da je telo Ber1 Koupa prene-
ti u pogrebnu kapelu uz objasnjenje
da je nadeno u jednoj sporednoj ulici
blizu gradske Stale. Zadovoljna tom
informacijom pohvalila je devojku za
spretnost, a onda su obe otisle na po-
¢inak.

II

Dok Holidej je maramicom obrisao
ostatke sapunice i pogledao svoj hik
u ogledalu Tek izbrijan, izgledao je
svez i odmoran iako je legao dosta
kasno posle naporne partije pokera
koja se tragicno zavrsila.

~ Za takav ishod nije se osecao nima-

lo krivim. Jednostavno, imao je vise
znanja i srece Sto njegov partner nije
hteo da uvazi, pa je svoj neuspeh pri-
pisao toboZznjoj nepoStenoj Holideje-
voj igri, siguran da dée za uverljivost
njegove tvrdnje biti dovoljan pistolj
kao 1 pistolji trojice njegovih pratila-
ca. No, pokazalo se da mu je racun bio
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pogresan i-sada je njegovo nepomic-
no telo lezalo u kapeli dok se Holidej,
izbrijan i odmoran, spremao da side u
salun i saCeka dolazak dilizanse koja
je vodila na jugozapad.

Zaista cudno, pomislio je, uprkos
obracunu na kraju partije na koji je
bio nateran, osecao se bolje nego ika-
da u poslednja tri meseca. A zasto ne;
bio je Ziv, imao je viSe od tri hiljade
dolara u dzepu, a dan je obecavao da
de buti sundan i vedar. Sta je drugo
mogao da trazi covek kome je sudbi-
na namenula sve drugo, samo ne Zi-
vot u miru 1 spokoju? |

Obukao je cistu kosulju, svezao
masnu svetloljubicaste boje i navu-
kao sako od tamnog tvida. Sa ivice
kreveta uzeo je opasac, proverio da li
je revolver pun, lagano ga zakopcao i
na glavu stavio crni ,stetson”.

Taman kada se spremao da krene
na vratima se zaculo kucanje, a onda
i glas hotelskog momkKka:

- Mister Holideje, dole je Serif Bul
Amrun. Zeli da razgovara sa vama
sto pre.

Glasno je uzdahnuo. Opet isto: mo-
race da ispreda pricu, da trazi svedo-
ke i po ko zna koji put se preganja sa

nadobnim i ne bas bistrim cuvarima
zakona... Pretpostavio je da ovaj nije
sino¢ bio u gradu inace ne bi cekao

razgovor sa. njun sve do jutra.

~ Reci da ¢u odmah dodi - oc‘iﬁr&"?-

tio je mirno, pogledao se jo$ jednom
u ogledalu i zategnuvsi pes sakoa

preko kolta sa drskom od slonovace, .
izaSao u hodnik, Na-vrhu stepenica je -

zastao da osmotri situaciju, a zamor
koji se do tada cuo namah je prestao.
Onih nekoliko jutarnjih posetilaca ra-

doznalo su zacutali, radoznali da, ¢ cu]u
sta Ce se desiti.

Tek Sto je zakoragio 1 salun Se-
rif Bul Amrun se odvojio od Sanka i
okrenuo ka njemu. B

~ U redu, mister Holideje, da ¢ujemo
vasu pricu. |

Dok sa izrazom dosade odmahnu
rukom.

— Moju pricu? Hocete da kazete da
ne znate? — upitao je, siguran da je
Serif podrobno obavesten od svemu
jer je dogadaju prisustvovalo mnos-
tvo ocevidaca.

Serif mu nije odmah odgovorio i on
neprimetno slegnu ramenima. Pret-
hodne veceri je sedeo u salunu i uz
casu brendija redao pasijans. Onda
mu je prisao ozbiljan, solidno obucem
covek 1 ponudio da odigraju partiju.
Posto je neznanac u novcaniku imao
solidan svezanj banknota, on je pri-
stao. Ulog nije bio veliki, ali dovolj-
no interesantan i tako je krenulo.
Ono Sto se kasnije dogadalo desilo
se mimo njegove volje, tim pre §to je
vec sutradan nameravao da otputu] e
iz Krida. -~ -

- Dakle sta - 1mate da kazete Hoh
deje? — zaplta Amrun hladno. "

~ Kada ve¢ insistirate, redi ¢u vam,
Serife - odvratio je Dok mimo.— Po-
éeli smo igru kao svi normalni ljudi,
a-onda je Li Doker: izgubio nekoliko
puta uzastopce i to.ga je razljutilo. .
Hm... - dodao‘je.i.pogledao u serifa
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ispod oka - 1 sami znate da su neki
ljudi veoma nezgodni kada gube na

kartama. ~ Doker je izmislio povod i

potegao revolver, a sledio ga je brat
Vajt 1 dvojica njihovih pratilaca. Ni-
sam 1imao drugog izbora nego da i Ja
potegnem, - -

Amrun stisnu usne.

— I rezultat toga je jedan mrtav i tro-
jica ranjenih! Sta vi mislite, kakav je
ovo grad, Holideje?

Dok mu nije odgovorio. 1z iskustva
je znao da ljudi poput Amruna moraju
prvo da se izvicu 1 na taj nacin smire.
I bio je u pravu: serif je koracao tamo
~ amo po salunu ponavljajuci kako on
moZe da Stiti grad i kako pouzdano
zna da Dok svuda izaziva neprilike.

~ A sta sam drugo mogao da ura-
dim? — upita Holidej kada je Amrun
vec treci ili cetvrti put ponovio jedno
isto. — Da stojim skrstenih ruku i pu-
stim da budem ubijen?

Cuvar zakona ga gnevno odmeri.
Nije mu se dopalo Sto njegova pridika
nije delovala i Sto mu se sagovornik
odlucno protivio.

— Ja mislim da vi treba odma.h da na-

pustite grad, mister! I to sto pre! Ne

bih voleo da brat ubijenog dojase ova-

mo sa gomilom svojih ljudi i potrazi

vas zeljan osvete! Jeste li me ¢uli? - -
Dok nije zeleo da nastavlja raspra-

vu sa Serifom znajuci-da ljudi peput

njega mogu-u ovakvim situacijama

da uiCine.i nesto nepremisljeno. Uo-.
stalom, Krid mu se iopako nije. smdao
pa je jo§ juce isplanirao-odlazak. -

— Mozda neéu mo¢i do podne od- |
vratio je kratko." S |

— A zasto, ako se sme znati? -

- Pa... treba da se spakujem i oba--
vim joS nekoliko poziva. Osim toga,
dilizansa stize tek posle podne.
Cuvar zakona se nadmoéno nasme-

W e

S1.

— Dilizansa po redu voznje dolazi:
tek sutra, mister. Nema ni govora da
ostanete do tada! Imate rok do podne
i to je sve! ~ dodao je Amrun, vazno
digao glavu i energicnim korakom
izasSao napolje.

Dok nije reagovao. Narucio je obilan
dorucak koji je sa apetitom pojeo, za-
tim je popio kafu i tek onda izasao na
svetlost dana. Bilo je vec blizu pod-
neva pa se uputio ka gradskoj Stali.
Ovoga puta mu se cinilo korisnim
da poslusa Serifov savet. Naime, ma
koliko bio vest strelac, nije mogao
da se uhvati u kostac sa gomilom
Dokerovih kauboja. Naredio je stal-
skom momku da mu pripremi Miga,
pokupovao u trgovini sve Sto mu je
potrebno 1 uzeo svoj prtljag. Kada se

- vinuo u sedlo 1 krenuo, senke na ulici

govorile su da je podne vec proslo.

- Kasnite, mister! — doviknuo mu je
Amrun dok je prolazm pored senfske~
kancelarije. - |

- Ne budite takva cepldlaka' - od
brusio mu je Dok i rukom dodu'nuo
obod 8esSira. . ﬁ

Cuvar zakona se isceri; - -

~-Kada vas Doker potera kaJacete ..
se Sto me niste poslusali. Ako ste pa-
metni necete se zaustavljati ni noéas
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ni sutra. Vajt Doker je nezgodan tip i
da sam na vasem mestu ja bih poku-
sao nekako da zametnem trag.

— Nista se ne brinite, upoznao sam
i nezgodnije od njega, Serife. Nego,
recite mi koji je prvi veci grad na se-
veru?

— Marsavil. Ali do tamo cete morati
dosta da putujete... ako ikada i sti-
gnete. .

— Sve Ce biti u redu, Serife — odvratio
je Holidej 1 poterao Miga u kas.

I

U pOdl'lOZ_]u brezuljka primetio ]e
tragove ali to se po njegovom nepo-
micnom i mirnom licu nije moglo na-
slutititi. Njegovo vesto oko osmotrilo
je svaku pojedinost: bio je to trag tri
konja koji su napravili Sirok luk, a
onda se uputili u neravan, neplodan
i divlji predeo.

Naizgled nezainteresovan, posao je
preko ravnice do jednog potoka gde
je rashladio i napojio konja, a on se
malo odmoiro 1 prezalogajio. Zatim se
uputio prema brdima u daljini, jedno
vreme jasuci kroz vodu i dalje preko
preko kamenitog terena pokusava-
juéi tako da zametne trag. Ko zna,
mozda ¢e mi se ta opreznost isplatiti,
pomislio je, mada je bio ubeden da Co-
vek ne moze izbeci ono sto ga ceka.
Uvece se zaustavio na mestu koje mu
se cinilo pogodno za odmor i zapalio
malu vatra. Ocekivao je da ¢e no¢ biti
hladna i trebao mu je topli napitak..
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Ne verujuci mnogo u mogucnost da
Ce ga ranjeni Vajt Doker goniti, a jos
manje da ¢e ga naci, ispruzio se na
cebetu koje je rasirio na travi i poku-
Sao da se opusti. Ogrtac je okacio na
granu Sto je ostavljalo utisak da vla-
snik spava ili se bezbrizno odmara.

To su mislila i trojica ljuda koji su
ga posmatrali 1z zaklona u stenama,
jedva pedesetak metara viSe uz padi-
nu. Tako nesto je iskusni Dok i Zeleo.
Covek kome je Divlji zapad postao
jedini dom naucio je sve zakonitosti
zivota u divljini 1 kada se svakom
drugom Cinilo da je lezeran i opusten,
on je budno vrebao i najmanji znak
opasnostl.

Zato je pola Casa kasmje kada je
na razdaljimm od nekih dvadesetak
metara ¢uo Sum nalik na krckanje

“suve grancice pod nogom, bio potpu-
no spreman. Drugi Sum je dosao iz

vece blizine 1 liCio na slabo struganje
cizme po kamenu. No, ipak se nije po-
merio. Do tada se vatra skoro ugasila
i hladan povetarac koji je duvao niz
padinu nosio je prema njemu tanke
strukove dima. Sa dimom je doSao
miris viskija i1 koze tako da je bio pot-
puno siguran. Opasnost je tu.
Neprimetno je izvukao kolt 1 stavio
ga pored butine. N pomerajuéi glavu
Sarao je pogledom po senkama oko
sebe vrebajudi i najmanji pokret.

- Kada se gusto zbunje na desnoj stra-

ni od vatre razdvojilo, Dok Holidej je

bio spreman da doceka uljeza; cev

njegovog kolta blesnula je pradena



% % % DOK HOLIDE] % % % -

gromkim pucnjem koji se prolomio
kroz tihu i mirnu no¢.

- Cim je povukao oroz Dok se bacio u
stranu 1 otkotrljao izvan kruga oba-
sjanog crvenkastom svetloSéu uzare-
nog ugljevlja. U mraku se hitro podi-
gao 1 potréao napred tako da su ga
promasila oba kurSuma 1spalj ena sa
razlicitih strana. Kao $to je vec ispla-

nirao, stigao je u zaklon iza jedne ste-

ne, skupio Saku kamenéiéa i hitnuo ih
u tamu. Iz revolvera udaljenog jedno
desetak metara. blesnuo Je plamen, a
Dok Je munjewto zapucao bas prema

tim plamemm jeziécima. Izgleda da je

bio taCan jer se odmah zatim zaculo
muklo stenjanje, krckanje polomlje-
nog zbunovog granj‘a' a onda priguse-
no kotrljanje praceno Sustanjem hsca.
i grebanjem kamen]a -

Dok se zgrcio u zaklonu ocekujuci
sta ¢e se dogoditi. No, okolo je vlada-
la potpuna tiSina narusena samo da-
lekim krikom neke nocne ptice. Tek
posle nekih pet — Sest minuta zacuo
se udaljeni bat koraka u trku... Ustao
je 1z zaklona 1 neko vreme ostao na-
slonjen na jos uvek toplu stranu ste-
ne nastavivsi napregnuto da slusa.
Prosao je joS pun minut dok: mje ¢uo
topot konja. S

Lagano se vratio do vatre navukao
ogrtac i vchom Cizme nabacao zemlju
na ve¢ ugaslo uglevlje, a zatim po-
veo Miga na proplanak. PaZljivo je
pretrazio okolinu i nasao tela dvojice
mrtvih napadaca. Nije se trudio da im
trazi dokumenta ili bilo sta drugo jer
je na prvi pogled video da ih ne po-
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znaje.Verovatno su bili Dokerovi pla-
¢enici, zakljucio je, vinuo se u sedlo i
pojahao dalje ka severu. -

¥ & k

Tri dana po odlasku iz Krida vreme
se promenilo. Sunc¢ane dane zamenili
tamni oblaci koji su se valjali nebom
noSeni jakim vetrom. To je Doku Ho-
lideju sasvim odgovaralo. U negosto-
ljubivoj pustinji, sa oblacima -sitne
pesScane prasine i jarom koja je suSila
oCi, bio je prinuden na usiljen mars
pred covekom koji ga je nemilosrdno
gonio. Naime, Dok je bio ubeden da

- mu je Vajt Doker za petama. Pretpo-

stavljao je da se posle bekstva vra-
tio na mesto napada i proverio sta se
desilo, a onda, jos odlucniji u zelji za

-obracunom, nastavio dalje sa samo

jednom Zeljom — da osveti bratovu
smrt. '

Da... taj sigurno' nece stati, razmi-
sljao- Holidej jasuéi kroz rominjavu

kisu. Pretpostavljao je, pored sve Do-
kove opreznosti,.ipak uspeo da pro-

nade njegov trag kada je skrenuo ka

Marsavilu. Mada zbog slabe vidljivo-

sti nije mogao da ga uoci, iskusni re-
volveras je ose¢ao njegovo prlsustvo
kao senku zloduha.

Te veceri, na nekih desetak milja od
Marsavila, ponovo se ulogorio u za-
klonu ispod jedne kamene nastresni-

“ce. Uz pomo¢ suvih drva koja je nasao

1 jednom udubljenju, zapalio je vatru
zeleéi da privuce gonioca 1 obracu-
na se sa njim. Bice kako je sudbina
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odredila, pomisli zlovoljno jer mu

je smetalo da ubicu vuce za sobom
kao senku. Nije zeleo da u grad ude
sa njim na vratu 1 tako odmah dode
u sukob sa cuvarima zakona koji su
u takvim slucajevima znali da budu
nepodnosljivi. |

No¢ je prolazila, kiSa je bila sve ze-
S¢a, a od Dokera ni traga. Kako je
vreme odmicalo, Holidej je bio sve si-
gurniji da se Doker na izvestan nacin
opametio 1 da nece ponoviti gresku
od sinoc.

Tako je 1 bilo. Kada je kiSa utihnula
a zora zarudela, on se podigao 1 kre-

nuo dalje.Vlaga se osecala na sva- .

kom koraku, a prvo sunce lagano se
probijalo kroz, jos uvek guste slojeve
magle prosto prilepljene za zemlju.
Tako je, neraspolozen zbog skorog
obracuna ali 1 zbog zguzvanog odela
natopljenog vlagom, Dok stigao do
predgrada Marsavila. Odmah na po-

cetku ulice zategao je vodice, lagano

sjahao, svezao konja za najblize pri-
veziSte 1 zakoracio na drveni trotoar.
Slutio je da Doker drzi na oku ulaz u
grad 1 bio gotovo siguran da je video
njegov dolazak. Verovatno ga sada sa
uperenom puskom vreba iz zasede i
trazi najbolju priliku da ga smakne.
Glasno je uzdahnuo znajuci da nema
drugi izlaz nego da saceka njegov
kursum. Jer, svako odlaganje samo b1
pogorsalo njegov polozaj koji ni sada
nije bio narocito dobar.

Zastao je ispred zgrade jedne trgovi-
ne i zagledao se u grupu dece koja su
cicedi trckarala po plitkim baricama

* % % DOK HOLIDEJ * * %

uzivajuci u zabavi. Na ulici zamaglje-
noj isparenjima nije bilo nikog dru-
gog, a u vlaznoj drhtavoj jari bilo je
tesko jasno razabrati obrise fasada i
dvorista na drugoj strani ulice. Izva-
dio je cigaru i lagano pripalio. Deca
su otrcala u sporednu uli¢icu, a na
ovaj deo grada spustila se tiSina.

Dok je ostao da stoji u senci na-
stresnice zapazajuci da je Marsavil
mnogo vedi i privlacniji grad nego Sto
je ocekivao; bez sadasnjeg blata i ba-
rica na ulicama bio bi ¢ak i lep. Ma ko
da je postavio temelje gradu, ucinio
je to na pravom mestu. |

Kada je zavrsio sa cigarom bacio je
opusak u jednu od barica 1 nastavio
da ide pravo. Uskoro je pred sobom
ugledao dve ulice: jednu toliko uzanu

~da je kroz nju tesko mogao proci jed-

nopreg, a drugu nesto siru i sa ,kro-
vom”, to jest, natkrivenu krovovima
verandi velikuh kuca sa obe strane.
Holidej je znao sta ¢e se desiti: ono-
ga trenutka kada zakoraci da prede
jednu od dve ulice postace meta kur-
suma.

Jop nekoliko trenutaka je cekao, a
onda odsecnim, energi¢nim hodom
krenuo na drmgu stranu uli¢ice. No,
metak nije doleteo. Nastavio je da
hoda uz drveni trotoar, a onda zastao
kao ukopan: direktno naspram njega,
u zasencenom, uvucenom otvoru ta-
vanskog prozora ugledao je odblesak
sunca na dugoj cevi puske.

Munjevito je zauzeo odbrambem
stav i u ruci mu se istog trena na-
Sao niklovani revolver sa drsSkom od
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slonovace. Posto je bio maksimalno
koncentrisan u magnovenju je prime-
tio kako se celi¢no siva cev pomerila
u njegovom pravcu. NaniSanio je, ali
je znao da treba da priceka: naime,

morao je biti sasvim siguran da neko
cilja na njega.

To se potvrdilo veé slededeg trenut-
ka; grmljavinu revolvera propratilo je
lom}ljenje stakla i nesto kao ubod ose
zajedno sa kidanjem odece na rame-
T11.

Bio je to vreli olovni kursum. Dok je
dobro poznavao njegov dodir. Ali vre-
mena za razmisljanje nije bilo; morao
je da deluje...

Kolt mu je tri puta poskocio u ruci i
tri hica su poletela ka prozoru lomeci
do kraja ostatak okna. Za momenat
je pomislio da je promasio i da ce
slomljeno staklo biti jedini rezultat
pucnjave. No, onda se u otvoru raz-
bijenog prozora uzdigla silueta nekog
coveka, pala zvececi na krov, a telo se
cudno izvilo, preko krova otkotrljalo
do oluka 1 sekund kasnije potmulo
tresnulo u blato na ulici.

Dok Holidej je odlozio revolver i
siSao sa trotoara. Ali tek sto je na-
pravio nekoliko koraka, neciji povik
ga je naterao da stane. Okrenuo je
glavu i ugledao mrsavog coveka sa
zvezdom na grudima koji mu se Zur-
no priblizavao. Serif je imao dugulja-
sto lice, neverovatno uzanu, Siljastu
bradu. U ruci, veoma snaznoj za tako
mrsavo telo, drzao je revolver teskog

kalibra.
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~ Ne mici se! — povikao je priblizava-
juci se. — Ni korak dalje, inace cu te
izbusiti kurSumima! -

Holidej je mirno sacekao da mu co-
vek pride blizu, a onda resko odvra-
tio: |

— Ne svida mi se vas nacin oslovlja-
vanja, Serife. Ja nisam nikakva protu-
va da b1 se tako razgalamili.

U Serifovim ocima blesnuo je plami-
éak Sudenja. Cutke je preSao preko
ove primedbe 1 iznenadeno zapitao:

— Sta je ovo, do davola?

Dok je tek sada bacio pogled na
telo Vajta Dokera; jedan metak ga je
pogodio u vrat, a drugi u rame. Nije
imao nikakva osecanja prema njemu.
Dobio je Sto je zasluzio i nije ga inte-
resovao.

— Valjda vidite Sta je. On je prvi pu-
cao — kazao je.

Cuvar zakona sumnji¢avo zaZmiri.

— Meni se ne ¢ini da je bas tako ,
mister — rekao je potpuno promenivsi
ton .

— A kako vam se 01111? — zapitao je
Dok hladno.

— Ja sam video kako se sun]a,te uli-
com kao covek koji na umu ima neko
zlo.

Holidej je bez reci provukao prst
Kroz rupu na remenu.

— Ovo je rezultat njegovog prvog
hica, mister. Nije stigao da ispali dru-
gl jer sam ga preduhitrio... kao Sto i
sami vidite — dodao je pokazavsi ru-
kom prema lesu.

Serif nabra obrve, a na krajevima
tankih stisnutih usana pojavile su se
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dve duboke kratke bore. Doku je bilo
jasno da je u nedoumici i da ne zna
kako da postupi. Resio je da mu po-

mogne pa jé ponovo progovorio:

— Mozda bi bilo dobro da ga malo bo-
lje pogledamo, mada ne verujem da
¢ete naci bilo koji dokumenat. Ipak,
mogu vam pomoci. Zove se Vajt Do-
ker... 1l1 se tako zvao.

Cuvar zakona je i i dalje nepomié-
no stajao i odmeravao Holideja. Za to
vreme na ulici se sakupila gomila ra-
doznalaca, ali niko se nije usudio da
pride sasvim blizu.

To je za Doka bio znak da u gradu
nesto nije kako treba. Naime, ljudi su
se plasili... Koga, jos nije znao ali je
pretpostavio da ¢e brzo saznati.

Iz razmisljanja ga je prenuo glas sa
druge strane ulice.

— Ako je potrebno da neko kaze
kako se sve desilo, tu sam, Lesli.

I Holidej i serif okrenuli su se pre-

ma mrsavom coveculjku sumornog

1zgleda koji im je prilazio.

— Niko te nije nista piteo, Kelehere —

odvrati cuvar zakona odbojno. — Bilo
bi bolje da se ne mesas u ovo.

No mrsavko nije poslusao njegov
savet vec je poceo da prica.

— QOvaj stranac je ostavio konja na
pocetku ulice i neko vreme stajao
i pusio posmatrajuci decu koja su
skakutala okolo.. Zatim je, kao da
je znao da ce se nesto desiti, posao
napred drzeci se zidova i senki. Kada
je doSao ovde poSao je preko ulice i

iznenada zastao. Bas u tom trenutkn

neko je zapucao na njega. Doslak
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je potegao piStolj i ispalio tri hica.
Onda se ovaj preturio iz skrovista na
krovu i pao na ulicu - kazao je ma-
leni Keleher i sa strahopostovanjem
pogledao u Holideja. — Vi ste mnogo
brzi, strancCe... brzi i veoma precizni.
Izvesno je da za vas ovakvi dogadaji
nisu novost.

DZordzijanac je ¢éutao dok se Serif
mrstio, o€igledno nezadovoljan Sto
mu je tok dogadaja donekle iskliznuo
iz ruku. Na kraju je ipak vazno podi-
gao glavu 1 upitao Doka stroglm gla-
som

— Otkuda poznajete uby enog, mi-
ster?

— Gonio me je.

— A zasto?

~ Zbog osvete. Tacnije reCeno, pre
nekoliko dana su on i njegov brat po-
kusali da me ubiju ito zbog izgubljene
partije pokera. Optuzili su me za pre-
varu i u obracunu koji je sledio ubio-
sam mu brata. Na putu ovamo napao
me je u logoru, ali sam se izvukao i
pntom smakao dvojicu njegovih po-
magaca. U¢inio sam sve da obracun
zavrsimo negde u divljini, ali nista.
Vidite i sami da on tako nesto nije Ze-
leo. Pozurio je u grad itu pokusao da
me ubije.

Serif Lesli je 1skolacen1h oCiju zurio
u stranca.

— Ubili ste trojicu 1]11d1 pre ovoga
danas, a onda svadu doneli i u IIlQ]
grad? | '

— Ja bih mnogo viSe voleo da sam
tiho i mirno usao u grad, Serife — od-
vratio je Dok prilicno nabusito jer
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mu je Serifovo iséudavanje postalo
dosadno. Po prirodi sam mlrol]ublv
covek.

— Vraga ste miroljubivi Il — graknuo
je Lesli. — Ne pokusavajte da me za-
varate!

— To je Cinjenica. ~

Dok su se njih dvojica prepirali, si-
cusni Keleher se necujno udaljio.

Neodlucan i zbunjen, Lesli je poceo
da se osvrée oko sebe. Odjednom
se trgao i nekako ukruceno zastao
ugledavsi dvojicu ljudi koji su stajali
ispred grupe cutljivih gradana. Jedan
]e bio gojazan, ridokos, sa oziljkom
na desnom obrazu i rukama koje su
c¢vrsto drzale veliku kopcu na opasa-
cu; dva revolvera na bokovima dovolj-
no su govorila o njegovom zanimanju.

Drugi je bio visok, tamnoput i tamno-

ok, veoma pristojno odeven i prilicno
vedrog, gotovo veselog lica.

~ Pusti k vragu, Makse ~ dobacio je
¢uvaru zakona.— Bilo je tacno onako
kao §to je Keleher rekao.

Lesli stisnu usne i ljutito se obrati
Hohde]u — Vase ime? — promumlao
Je.

Dok nije odmah odgovono zbog cud-
ne slutnje koja ga je obuzela. Ne, ovo-
ga puta nece reci svoje pravo ime.

~ Djuk Houk - kazao je iskoristivsi
svoje inicijale za izmisljeno ime.

— Dolazite iz...? |

- Sa juga... iz Krida.

- ~Hm... dosta daleko odavde. I mgde
niste svradali?

— Ne. Kako bih kada si1 mi b111 zZa
petama?
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On rezignirano zavrte glavom. _

— Imajte na umu da vam nista ne ve-
rujem, ali za sada neka ostane ovako.
No, posto je mister Heket potvrdio
izjavu one stare budale, slozi¢u se
da se na tome stvar zavrsi. Ali ako
u gradu napravite i najmanji izgred,
imacete me na vratu, tako mi svega
na svetu. A sada uklonite tog mrtva-
ca sa ulice!

Dok odmahnu glavom. |

— Ne pada mi na pamet. Pa to je po-
sa0 pogrebnika. |

Lesli se gnevno 1zbulji.

— Pa vi ste ga ubili!

— Tacno, ali nisam kriv §to sam mo-
rao da se branim.

— Neko mora da poc1st1 uhcu' —
obrecnu se serif.

— Valjda se zna ko to radi. Uosta-
lom — nastavio je Dok vadeci iz dzepa
dve novcanice od deset dolara — ovo
Ce biti dovoljno za sahranu, zar ne? I
nadite nekoga ko ée odneti telo u mr-
tvacnicu — kazao je pustajucéi da mu
novac ispadne iz ruke.

No, pre nego sto je krenuo prema
jednoj od kuca na ulazu u grad gde
mu je ostao konj, pogled mu se zadr-
zao na dvojici ljudi na trotoaru.

Tamnooki mu se blagonaklono
osmehnuo i pokazavsi palcem prema
salunu, uétivo dobacio — Dodite na
casSicu pica kada zavrsite, Houk. In-
teresujete me... — dodao je josS prija-
znije, a onda se zajedno sa ridokosim
¢utke okrenuo i pros$ao kroz gomilu
koja se cutke razmakla.
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Dok je samo klimnuo glavom i Cut-
ke posao da uzme Miga. Zatim ga
je odveo u Stalu, dao zabezeknutom
momKku napojnicu od pet dolara 1
uputio se prema jedinom hotelu u
gradu. I dok je lagano iSao manjom
poprecnom ulicom koja je vodila do
glavne, 1za niske drvene ograde izro-
nila je mlada zena.

— Ja sam Lusila Majer, mister. Moja
tetka zeli odmah da vas vidi.

Dok zastade odmah primetivsi da je
devojka mlada, lepa 1 1zuzetno zgod-
na.

— Tetka? — ponovio je zadudeno.

—Da, tetka Etel. Ne mogu sada nasi--

roko da vam pricam o tome! Vi samo
predite preko ulice i udite u kucu na
¢ijoj ogradi budete videli svetlu blu-
zu. Ali pazite da prodete neopazeni!

Holidej joj se osmehnuo.

— To ce bito vrlo tesko, gospodice.
Hm... ¢ini mi se da ¢e me ceo grad
drzati na oku ¢im se pojavim u glav-
noj ulicl.

Devojka glasno uzdahnu.

— Onda sacekajte 1 dodite kasnije.
Ali gledajte da ne odugovlacite, mo-
lim vas. I nemojte razgovarati ni sa
kim pre nego Sto popricCate sa tetkom
Etel. Diskrecija je vrlo vazna — do-
dala je Lusila, a onda se okrenula,
prosla kroz malenu kapiju i nestala
1 tami. |

Holidej slegnu ramenima. Tetka
Etel? Nije poznavao nikoga sa tim

imenom, a nije mogao da se seti ni

da li je ikada ranije sreo ovu ocarava-
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juce lepu mladu Zenu. Pokusao je da
odgonetne 1 razjasni smisao njenih
re¢i, ali nije uspeo. '

Utom je stigao do glavne ulice gde
je, ispred serifske kancelarije, zate-
kao ljutitog Maksa Leslija. Dodirnuo
je rukom obod SeSira u nameri da
prode, ali cuvar zakona dobaci — Ho-
cete li se naci sa Heketom?

— A ko je Heket?

— To je onaj covek koji vas je pozvao
na pice. Bilo bi bolje da se odmah na-
dete sa njim, Houk. Dzoni ne bi voleo
da neko odbije njegov poziv. Tu je
strasno osetljiv.

— Da 1i je on glavni u gradu? — zapi-
ta Dok kratko.

Lesli nabra obrve.

— Uradite ono sto sam vam rekao 1li
éete mi licno odgovarati. Budite pa-
metni i brzo ¢ete nauciti ko je koi sta
je sta, u ovom gradu.

— Hvala na savetu, Serife, ali ja sam
od onih koji ne trpi naredivanje. No,
svejedno, o tom Heketu cu ipak raz-
misliti. Do videnja!

Lesli je hteo jos nesto da kaze, ali
Holidej je pozurio napred. Zato se
samo uvredeno isprsio i ¢utke usao
u kancelariju.

Dok je iSao dalje osecajuci na sebi
radoznale poglede. Do tog trenutka
njegova razmisljanja o Marsavilu bila
sul ogranicena na radoznalost u vezi
sa devojkom Lusilom 1 njenom tet-
kom Etel. No, dok je koracao prema
salunu, slutio je da ga u tom pravcu
cekaju dalja iskusenja.
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~ Ja sam DZoni Heket — rekao je
visok tamnoputi ¢ovek pruzajuéi mu
Cistu, negovanu ruku.

Dok se napravio da nije vide pruze-
nu ruku i Heket ju je posle nekoliko
sekundi povukao uz primetno rume-
nilo.

— Ovo je Ed Driskol — dodao je 1 pal-
cem pokazao ridokosog coveka pored
sebe.

Poucen Heketovim iskustvom, Dri-
skol ‘nije pruzio ruku Dzordzijancu
koji ga je samo okrznuo pogledom.
Iz nekog razloga ni on ni tamnokosi
nisu mu bili simpaticni. Njihov samo-
uveren i nadmen stav odmah mu je
,zamirisao” na nasilje. No, nista mu
nije rekao i uctivo je odbio ponudeni
viski. |

— Zalim, ali ja pijem samo brendi
— rekao je i odmah narucio najbolju
vrstu.

Konobar se uzurbao da ga Sto pre
posluzi dok ga je Heket zlovoljno od-
mer1o. |

— Komplimenti od Virdzila Hergriv-
sa — rekao je.

— Hergrivsa?

Heket je sirokim pokretom obuhva-
tio prostoriju. |

~ Vlasnika saluna, veceg dela grada
1 velikog dela onog Sto u ovom okru-
zenju nesto vredi. U skoroj.-buducno-
sti 1 vlasnika svega sto mozete videti
1 dodirnuti u Marsavilu. |

Holidej podize obrve.

— Znaci, u pitanju je velika zverka,
zar ne? N
Heket je klimnuo glavom, ispio svo-
je piée i-zatrazio od kr¢mara da mu
ponovo napuni ¢asu. Za to vreme nije
skidao pogled sa Holideja procenjuju-
¢i njegovo prljavo odelo, stav koji je
imao kao 1 nacin reagovanja.

— Rekli su mi da ste vrlo vesti na
revolveru, Houk — rekao je najzad.

— Rekli su vam?! Po onome sto ste
saopstili Serifu mislio sam da ste vi-
deli Sta se dogodilo.

Heket se osmehnuo.

— Ne, nisam... Ali je zato moj dous-
nik sve dobro video. Osim toga, nije
bilo smisla da Lesli pravi pitanje i
dize galamu zbog jednog mrtvog lu-
peza. Vi ste ga gonili?

— Ne. On mi je bio za petama.

Heket se zainteresovano osmehnu.

— A zbog Cega to, Houk? — upitao je
brzo. Sada je na Doka bio red da se
nasmeje. |

— Mozda iz radoznalosti, Hekete. Ali
ta radoznalost mu se nije isplatila.

Heket je izvio usne 1 to je bio jedini
znak da mu se odgovor nije dopao.
No, Driskol koji je stajao pored njega
ljutito je promrmljao:

— Mislim da je ovaj tip obicna skitni-
ca i da na njega ne treba trositi reci.

Holidej je u Driskolovoj drskosti
prepoznao zelju da ga iskusa. I nije
mu bilo prvi put da ga lokalni siledzi-
ja izaziva sa ciljem da odmere snage.
Ipak je odlucio da proguta uvredu i
kaznu za drskost ostavi za kasnjje.
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Zato je sasvim lezerno srknuo gutljaj
brendija i zapalio cigaru.

— Mozda, Ede - odvratio je Heket
svom kompanjonu.— A mozda 1 nije
tako... To se nikada ne zna, bas ni-
kada — dodao je i pogledao Holideja
pravo u oéi. — Sta ste vi, Houk? — upi-
tao je. — Kakvog posla imate u nasem
gradu? '

~ Ma kakav posao da imam ovde,

tiCe se samo mene. Brme li vas to,
Hekete?

— Mene nema Sta da brine — odvrati

ovaj nadmeno. — Ipak, bilo bi bolje da
budete malo jasniji.

— Jasniji? Nema potrebe. ]a sam'

ovde samo u prolazu.

-~ Hmm... tako znaéi? — nastavio je
Heket da ispituje. — Revolveras?

— Ne, naravno. Mislim da onaj ko od
revolvera zivi od njega i umire. Moz-
da oni najbrzi i najopasniji hodaju po
svetu malo duze, ali i njihov dan dode
kad tad. Sto se mene tiée, ja ih nima-
lo ne Yalim. | -

Ed Driskol ga Je odjednom zgrabm
za misSicuy, ali Dok je munjevito reago-
vao: hitro se okrenuo i trzajem rame-
na otresao napadaca. Sada su stajali
oCi u oci, a lice ridokosog izrazavalo
je neskrivenu netrpeljivost.

—Za jednog ulickanog bezveznjaka
previSe pricas — rekao je Dnskol pre-
teci.

Holidej m]e skrenuo pogled nitl se
na bilo koji nacin pomerio. |

— 111 takode — odvratio je muklo.

— I ne samo to. Previse si se razma-
hao.
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Driskol pocrvene i osinu ga pogle-
dom punim mrznje.Onda je koraknuo
prema njemu.

— Ti, prokKleti.. |

Ali tada se umesao, Heket uhvatio
Driskola za miSicu i rekao mu smire-
nim, pomalo promuklim glasom:

- Smiri se, Ede. Houk je prvi put u
gradu i u neku ruku je nas gost. Malo-
cas je nekog covu poslao na onaj svet
i ljudi zZele da saznaju nesto o njemu.
Moram priznati da sam i ja radoznao
— dodao je, a na licu mu je ponovo za-
igrao onaj izvestaceni osmeh.

- Priznajem da sam toliko radoznao
da ¢u nasem posetiocu postaviti jos
neka pitanja, mada je on sam rekao
da se to ne isplati.

Hohde_] je slegnuo ramenima i bacm
novcanicu na sank. Bez reci je poka-
zao-na praznu casu pred sobom i bar-
men mu je odmah nasuo pice. =

— Ono $to ja Zelim da saznam je 3ta
vl misite, mister — nastavio je Heket
nimalo prijateljskim glasom. Ne inte-
resuje me kako baratate revolverom,
jer-u ovom gradu to nema nikakvog
znacaja. Mozete biti kao Bil -Hikok,
Vajat Erp ili Dok Holidej.... ovde cete
biti prevladani. Dakle Sta zapravo
mislite, Houk? .

— 0 cemu? - zapltao je Dok. -

— O ovom gradu, o ljudima o Serifu;
o tome &iji glas bi trebalo da se &ije, a
Ciji ne, gde se vi mozete uklopiti, na

 $ta racunate i slicno.

Hohde] tiho zviznu kroz zube.
— Zelite li to napismeno, Hekete'?
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— Ne, samo mi recite. I bilo bi najbo-

lje da budete brzi, kratki i jasni. Pri-

znajem... da mi je ve¢ muka od vaseg*

lica, mister.

Dok je krajickom oka primetio kako
se Driskol iscerio. No, pre nego sto
je odgovorio i sam se zacudio Sto su

mu se mishi vratile na Lusiluy, a njen

cudno uzbudeni, uzurbani glas opet
mu je zazvonio u usima.

No, brzo se vratio u srtvarnost, mir-

no pogledao Heketa. i ravnodusno od-
vratio: |

— Kratko i jasno, nema Sta. A sada i
ja nesto da kazem. Naime, moj prin-
cip je ,zivi i pusti druge da zive”. Oce-

kujem, naravno, da zivim onako kako

se to meni svida 1 onoliko udobno ko-
liko to sam sebi mogu da omogucim.
Mislite 1i da je to razumno?

Heket razvude lice u osmeh.

— Razumno, Houk... Sto jeste, jeste...
Ali, ako nije tako kao sto kazete, to
jest, ako ste vi od onih ljudi koji trpa-
junos u poslove drugih, onda ovo nije
grad koji ¢ce vam odgovarati. Jeste h
me razumel? |

Dok je éuteéi pokupio sitninu sa $an-
ka i stavio je u dZep prsnika. Oseéao
je goruce poglede dvojice revolverasa
na sebi i znao da motre svaki njegov
pokret. No, bio je miran i za sada iz-
begao sukob. Vrlo brzo je zakljucw da
su Driskol i Heket samo dva obicna
nasilnika, manonete koje. zavrsavaju
tude poslove i ne razmi$ljaju svojom
glavom. Sukob sa njlma bio mu ]e is-
pod casti. |
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No, Heket ga m]e lako ostav13a0 na
miru.

— ]este li me cuh Houk?

~ Cuo sam vas, Hekete — odvrati
Dok posle kraceg ¢utanja. |

- — Mister Hekete - nastaw ovaj upor

no.

Dok se osmehnu

— Za pravog gospodina ne treba na-
glaSavati da li je on to ili nije. Tako
nesto se odmah vidi, zar ne?

Heket je pocrveneo od ljutme, ali je
ostao nepomican i u nedoumici kako
da shvati Holidejevu primedbu. Na
uglovima usana mogao se porimetiti
gr¢ negodovanja, ali je sve ostalo na
tome. -

— Treba da mi zahvallte na savetu,
putnice prolaznice — odvratio je s
podsmehom. — Jer, ono sto se desilo
danas bice sitnica prema stvarima
koje ée se dogoditi ako predete gra-
nicu! Dakle, pazite dobro ‘Sta radite,
postujete Serifa Leslija i Sto je naj-
vaznije od svega, Cuvajte se da se ne
zamerite Edu 1 meni. To bi bilo sve..
za sada. Mozete ici! B

Holidej je osetio strahovitu navalu
gneva, ali je ipak uspeo da se obuz-
da. Nije hteo da dozvoli da ga izazo-
ve drskost primitivnog razmetljivca.
Konacno, ovde je bio samo u prolazu
i grad mu niSta nije znacio. Zato je
potisnuo ljutinu znajuéi da mu sukob
sa ovom dvopcom nevaljalaca zalsta
nije potreban. | -

Ipak se ironi¢no osmehnuo i doba-
cio: — Sa vaSim dopustenjem, ser. Za
sada. |
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Onda se uozbiljio i dodao ledenim
glasom:

~ Mozda ¢emo sledeci put drugacije
razgovarati.

[zasao je iz saluna pre nego sto je
Heket mogao da reaguje. Cim se na-
Sao na ulici pogledom je potraZzio neki
restoran i pohitao premd njemu. Ali
pre nego Sto je usao u lokal ¢iji izlog
su krasile razne vrste peciva 1 rekla-
ma za dobru hranu, ugledao je Lusi-
lu koja je stajala u dovratku obliznje
trgovine. Nije mu dala nikakav znak,
ali je njeno lice nosilo pecat ozbiljne
zabrinutosti.

Jedva primetno joj je klimnuo, a
onda usao unutra i narucio peceni
odrezak. Kada je zavrSio sa jelom,
uz kafu 1 cigaretu je pazljivo osmo-
trio ulicu 1 proverio da li ga iz saluna
neko posmatra. Nije primetio nikog
pa je mirno izasao napolje i krenuo
prema stali. Nasavsi se u uzanoj pu-
stoj uli¢ici napravio je luk i izbio u
deo glavne ulice o kome je Lusila go-
vorila. Odmah je uocio ogradu sa pre-
bacenom bluzom i iskoristivsi prolaz
jedne zaprege kao zaklon, Smugnuo
ka kuci Etel Majer.

Pazljivo je otvorio vratnice, presao
stazu prekrivenu Sljunkom i popeo
se na terasu. Tek sto je sa stepeni-
ca krocio na drveni pod, jedan glas
je zapitao:

— Djuk Houk?

— Da.

— Samo trenutak.

Vrata su se otvorila 1 Etel ga je pu-
stila unutra. Nasao se u prostranoj

* % * DOK HOLIDE] * % %

odaju sa zatvorenim prozorima 1 na-
vucenim zavesama u kojoj je, u od-
nosu na vlaznu toplotu na. ulici, bilo
sasvim prijatno.

Krupna doterana zena nije progovo-
rila ni re¢ dok nije donela bocu viski-
jaidve case. Onda je uctivo klimnula
glavom, rukom mu pokazala fotelju
preko puta, dok se ona svom tezinom
spustila na divan.

— Pretpostavljam da ste vi... tetka
Etel? — upitao je Dok k0]1 je 1 dalje
stajao

Zena klimnu glavom.

— Da, za Lusilu sam tetka Etel.

— A za ostale?

~ Etel Majer, mister. Inace, vi ste ne-
davno bili u salunu Virdzila Hergriv-
sa, zar ne? — kazala je Etel, pruzila
ruku i nalila viski u ¢ase. — Taj salun
pripada meni, mister Houk. Oh, ovde
sve sto nosi Hergrivsovo ime pripada
drugim ljudima od kojih je on to uzeo,
bolje reci oteo. Taj covek je jedna naj-
obicnija svinja — dodala je i podigla
¢asu prema Holideju.

On prihvati poziv i uze casu.

— Zasto mi to pricate? — upitao je.

— Zato sto mislim da bi vas moglo
interesovati. Mozda ce vam izgleda-
ti ¢udno, ali moram vam reci da sam
vas ocekivala.

Holidej se nije potrudlo da sakrije

_mnenadenje

— Ocekivali? Mene?

— Ne bas u pravom smislu recu, ali ...
prizeljkivala sam da dodete. U stvari,
zelela sam da se odnekuda pojavi Co-
vek kao vi i ... vi ste dosli. I posto
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ste vec tu, treba da znate da ste nam
potrebni. |

— Potreban? Kome to? |

— Nama... ovom gradu... Meni, ako
bas hodete.

On zahvali za pice i stavi SeSir na
glav.

— Mishm da tu postoji neka greska,
gospodo Majer — rekao je i posao pre-
ma vratima.

Ali Etel Majer se nije dala.

— Ne, tunema nikakve greske. Vi ste
zaista covek koji nam je potreban, a
znacete i zasto, ako lepo sednete i sa-
slusate me. Ne znam mnogo o vama,
mister Houk, ali dovoljno je Sto znam
da ste vesti na revolveru i da imate...
srce. Da, hrabri ste, a to je vrlo vazno
za ono Sto nameravam da izvedem.
Covek kao §to ste vi je ono §to trazim
1 zato nameravam da vas unajmim.

Holidej odmahnu glavom.

— Ja nisam za iznajmljivanje bez
obzira na kakav posao mislite, misis
Majer. Nisam revolveras, verujte mi.
Ja sam obican covek, samo putnik u
polazu. '

Tada je Etel Majer zaigrala na po-
slednju kartu. Okom iskusnog po-
znavaoca ljudi procenila je da njen
sagovornik nije onakav kakvim joj se
u prvom trenutku ucinio. Veoma brzo
je shvatila da je to covek drugaciji od
onih na koje je naucila i odmah znala
da prema njemu treba primeniti po-
sebnu taktiku.

Iako je Dok krenuo, ona je brzo
ustala i pruzila mu ¢asu. Posto je pri-

hvatio, znala je da ée ostati bar da je
saslusa.

~ Pre svega zelim da vam izlozim
Cinjenice kako bi se stvari mogle
razmotriti na pravi nacin. Virdzil
Hergrivs je doSao ovamo pre godinu
dana. U pocCetku nije pokazivao na-
meru da ceo grad prigrabi za sebe,
mada je u prvih nekoliko meseci ku-
pio dve trgovine i umesao se u neke
druge poslove. Onda je krenulo mno-
g0 brze: preuzeo je pilanu, a kasni-
je i deo akcija u banci. Zatim je pre

nekoliko meseci preuzeo i moj salun.

Jednostavno me je isterao.

— Isterao? Zar se niko nije bunio?

— Naravno da jeste. Neki Jjudi su se
zestoko oduprli i pokusali da odbrane
ono sto je njihovo, ali Hergrivs je bio
jaci. Doveo je ovamo unajmljene ubice
koji su brzo ucutkali svakoga ko mu
se suprotstavio. Pored toga, uspeo je
da za Serifa postavi svog coveka i ...
posao je bio gotov. Sada je ovaj grad
1 njegovo] milosti 1 nemilosti.

Holidej je ispio viski.

— To nijje sve — nastavila je Etel
brzo.— Znate, u gradu se uskoro odr-
zavaju izbori i znam da vam nece biti
tesko da pogodite ko ce se kandido-
vati za gradonacelnika, mister Houk.

— Pa to bi mogao bifi samo jedan
covek.

Etel klimnu glavom.

— Da, da, Hergrivs je jedan od kandi-

data. Drugi je Covek koji se zove Ben

Entil. Iako je ve¢ u godinama, veoma
je hrabari ljudi ga cene zbog postenja
1 uzornog zivota. Bilo bi dobro kada bi
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on dosao na taj polozaj Jgr bi mogao

da pozove vojsku ili federalnu polici-
ju da ociste grad od sljama. Iako ima

veliku podrsku, ne verujem da ée po-

bediti jer se protiv Hergrivsa boni ...
recima. A to nam sada nije dovoljno

Dok je umorno uzdahnuo i rasirio
ruke. .

— Ja jos uvek ne vidim...

~ Pratite me joS samo malo, mister
Houk. Nekoliko Hergrivsovih protiv-
nika je vec ubijeno, ali on ne odusta-

je. Ako taj covek ipak dode na mesto
gradonacelnika, to Ce biti kra] ovoga

grada. -

— Pa... prepustite mu ga — posave-
tovao ju je Holidej. — Pocnite negde
drugde, misis. Zapad je toliko...

— Nemojte tako povrsno gledati na
stvari, mister Houk - prekmula ga
je Etel odlucno. - ]a jos ]ednom pri-
znajem da mi je prica o vasem ulasku
u grad zagrejala srce. A -zasto? Pa
obradovala sam se da na nasoj strani
bude neko ko ,ima petlju”. Zato ne-
mojte tako lako da odbacu] ete moju
ponudu.

— Kakvu ponudu? — up1ta0 je Dok
nestrpljivo.

Etel ga pogleda pravo u oci.

— Recite cenu koju traZite, mister
Houk. Mi Zelimo da ovaj grad opet
bude nas. Hocemo da unistimo Virdzi-
la Hergrivsa, a nje govim ubicama
obezbedimo konopac. Zelimo da Serif
Lesli dob#e nogu u leda i da se vise ni-
kada ne vrati. Ukratko, hoéemo dist i
miran grad u kome se moze slobodno
disati i u kome gradani mogu odgajati

‘decui zaradlvah za zwot zavrsﬂa je

Etel i obrisavsi gragke znoja sa cela;:
sa uzdahom se skljokala na divan. -
Holidej je cutao Cudeéi se samom
sebi $to nije ostao ravnodusan. Cinilo
se da ga je prica ove gospode kosnu-
la, 1ako nije poznavao Hergrivsa niti
znao da li su njene reci istinite. Ali
upoznao je njegove pomocnike, Heke-
ta 1 Driskola koje je odmah procenio
kao nitkove prve-klase, sposobne za
zlocin 1 nevaljalstvo svake vrste. Ni
utisak o Serifu nije bio narocit. Dok
je, naime, procenio da se radi o Co-
veku koji je davno skrenuo sa linije
zakona. -

I pored svega morao ]e da je odbl_]e

~ Mrzim Sto ovo moram da kazem —
poceo je 111]11(1110 — ali mislim da ste
nasli pogresnog doveka, madam. Ja
nisam pogodna liénost za vas. |

— AlL.. potegh ste pisto]j ... i to vam
nije prvi put. 001g1edn0 da revolver
ne nosite kao ukras... _

— To je ta¢no, ali nisam doSao ova-
mo da bih stavljao glavu u torbu zbog
tudih interesa. Ja nisam revolveras.

— Covek ste, do davola, i to pravi
¢ovek, koliko ja mogu da procenim!
Mozda niste dosli ovamo da riziku-
jete zbog drugih, ali neéete moéi tek
tako da odete. Ako to udinite nikada
nedete oprostiti sebi. Ah, pa ja sam
vas procitala i znam da niste Hergriv-
sovog ili Dnskolovog soja. Samo da
znate da mi je to jasno, mister.

— Vi ste pomesali neke stvari, misis

- Majer. Uzeli ste zdravo za gotovo ono

Sto ste culi i ono Sto vam je odgova-
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ralo. A Zelje i stvarnost.se, na alost,
mnogo puta ne podudara]u No da

dalje ne gubimo vreme. |
~ [ vi imate cenu' _powkala je Etel
za njim.

— Da. Moja cena je mirna savest.

- Zar ¢ete okrenuti leda nesrecnim

— leam ih Ja unesrecio. Kohko
znam, ljudi uglavnom sami doprinose
Sv0joj nesreci. Zaista mi je zao, ali ja
tu ne mogu da pomognem.

— Kukavice! - dovi]mu mu Etel oCaj-
nicki. e S
| Dok se lagano okrete

—~ M15hte 0 meni sta hocete svejed-
no mi je — odvratio je ne okrecudéi se.

Samo §to je zatvorio vrata, zaduo se
tresak 1lom. Etel je za njim bacila fla-
su koja se razbila u paramparcad No,
nije se ni osvrnuo. I1zasao je na veran-
du i tamo zatekao Lusilu. koja. ga je
pogledala krupnim, vIazmm oCima.
- — Necete da nam pomognete ? — Za-
-pltala je
Dok je pogleda .
— A zasto bih? — odvratio.je mirno.
— Ovo nije moj grad i sve §to se u
‘njemu dogada nema veze sa mnom.
- —Al moglo bi imati — odvrati devoj-
ka zavodmckl se osmehujum Zagla-
dila je rukama bluzu na grudima, ‘ni-
Jednog trenutka ne sklda]um pogled
‘s njegovog lica. — Svi koji su do sada
pokusali da stanu Hergrwsu na put,
nisu uspeli. Razlog za to je Sto nisu
bili dovoljno sposobni. Ali, ja znam da
ste vi drugaciji.

Holidej je ve¢ proSao pored nje, ali
ga je ond uhvatila za misicu i zausta-
vila. Kada se Dok okrenuo, izazovno
je ovlazila usne jezikom i pOJacala
stisak ruke. .

— Molim vas ostanite sa -nama, mi-
ster Houk. Uveravam vas da ¢ete do-
ziveti dosta... prijatnih stvari. =

Dok ju je éutke odmerio, a onda
lagano skinuo sa ruke njenu neZnu
saku i pohltao prema kapiji. Nije vo-
dio rafuna da li ée ga neko videti da
izlazi iz kuée Etel Majer. A i za$to bi?
Otice ce za koji dan svojim putem i
kratak boravak u Marsavﬂu fastace
samo bleda uspomena. 5

No, kada je stigao do vratmca @kre
nuo se ni sam ne znajudi razlng Ugle-
dao je Lusilu kako jo§ uvek stoji na
verandi, vlaznih usana i zamamnih
oblina, dok je zalazede, narandzasto
sunce oko njene plave kose stv&ralo
zlatan oreol. .

Ipak j Je zatvorio vratnice : za se‘b@m i
energicnim korakom krenuo .niz uli-
cu. Trebalo je naci smestaj za noc sto
je moguce pre. Zato se uputio ka Jed
noj kuci na kojoj je krupmm itnja-
stim slovima pisalo ,pansion”.

IV

Vlrdzﬂ Hergrivs- je spustw svom
ogromno telo u stolicu, odgrizao vrh
tompusa i zapalio ga, a onda Bdblt)
par gustih dimova prema rosavom
licu Dzona Heketa. S

— Sedi, Dzoni... Sediiti, Ede Mashm

da je vreme da malo porazgovaramo.
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Dvopca revolverasa pndqse masiv-
nom pisadem stolu sa. izrazom isce-
kivanja na licu. Ed Dnskol je seo ne
skidajuéi pogled sa gazde. . .

~ Izgleda da ste odnekud stekh na-
viku da se ne pridrzavate mojih uput-
stava.

Dzoni Heket je up1t110 nabrao obrve
dok se Driskol samouvereno osmeh-
nuo, prebacio nogu preko noge 1 za-
valio se na naslon.

Hergrivs nije odmah nastavio. Od-
bio je nekoliko dimova kao da uziva
u iscekivanju i napetosti koju je iza-
zvao. Inace, radilo se o izuzetno kru-
pnom coveku Sirokog lica na kome
su se isticale kosmate obrve i Siroko
razmaknute plave oci.

— Dzoni, izleda da nikada necée$ na-
uciti, je li?

— Nauciti, sta?

— Da ti niko nije neprijatelj ukoliko
ne Zudi za onim Sto ti imas.

— Govoris o Djuku Houku? — promr-
mljao je Heket.

— O kome bih drugom — odvrati Her-
erivs 1 opet odbi dim. — Vidis, on je
dosao u ovaj grad za covekom sa ko-
jim je imao neki racuni ...

~ To on kaze!

— Ne prekidaj me, Hekete, to je veo-
ma neuctivo. Pogotovo ako se radi o
nekome ko je gazda u poslu. Dakle,
Houk je dosao i uradio ono Sto bi sva-
ki energican covek na njegovom me-
stu; osmotrio je situaciju, rizikovao
je zivot 1 dokazao da je hrabar i da
veruje u svoje sposobnosti. Do sada,
kako je vidim stvar, nije nikoga ugro-

zio. Naravno, Coveka kog je ubio ne

radunam jer su u pitanju bili njihovi
ranji racumi. . . %

Heket je tama.n zaustlo da nesto
kaze, ali ga je Hergrivs ucutkao ner-
voznim pokretom ruke.

— Opet ti! Sacekaj da zavrSim — do-
dao je i preleteo pogledom preko pa-
pira na stolu. — Zatim je Houk otisao
po svog konja — nastavio je da prepri-
cava dogadaje — 1 smestio ga u stalu
sto je sasvim normalno. Onda je pri-
hvatio tvo] poziv 1 dosao u salun na
pice.

— Nije bas prihvatio. Dosao je za svoj
racun dignutog nosa i ostrog jezika,
a otisao izbacivsi nekoliko Zaoka na
moj racun.

Hergrivs nije obratio paznju na He-
ketovu upadicu.

— Dosao je dignutog nosa iako mu

~ je Lesli pre toga napomenuo da si ti

u ovom gradu vazna licnost. Dakle,
taj Houk je tvrd cova, hrabar 1 vest,
osoba koja ne daje ni pet para za ono
sto se o0 nekome prica. Ocigledno je
da smatra da stvari koje vaze za dru-
ge ne vaZe za njega. Cak i kada sitiu
pitanju, DZoni.

Preko Heketovog lica prede tamna
senka.

- Postavljen je na svoje mesto —
promrmljao je.

Hergrivs se ironicno nasmesi.

— Ja sam c¢uo da se desilo drugacije,
Dzoni. U stvari, ¢ini se da je Houk vas
postavio na mesto koje njemu odgo-
vara. Izgledalo je da ni najmanje ne
haje za vaSe pretnje, gospodo. Covek



%% DOK HOLIDE] *** .

je izaSao' da pcrt.'ran restoran, a po
tome kako se ponaSao ne bih rekao
da su mu vasa upozorenja pokva:nla
apetlt ' |

Driskol se umorno osmehnuo

~ Tebi niSta ne moze da promakne,
Virdzile?

— Tacno. Meni nista ne moze da pro-
makne, jer znam da od mojih zapa-
zanja zavisi uspeh celog poduhvata.
Otuda znam da si ti pokusao fizicki da
nasrne$ na Houka, Ede. Sta si time
hteo da postignes? Da se pokazes kao
glavni dasa od koga svi strepe? A Sta
s1 dobio? — vikao je Hergrivs lupivsi
pesnicom o sto. — Postavio te je na
mesto, zar ne? A mogao si da dobijes
metak! — dodao je debeljko ustajuci —
Dakle, moglo se desiti da te ubije neki
bezvezni nalickam skitnica. Jeste da
izgleda kao nistarija, ali uverili ste se
da zna da puca. I sta bi se onda dogo-
dilo? Sest meseci naseg truda otislo
bi u vetar, a nasi planovi.... Ne, necu
ni da razmisljam o tome. Da znate da
ste prave budale!

Oba revolverasa su se nalagodno
meskoljila, nezadovoljni zbog dobije-
nih kritika i pogrda.

— Stvarno mi nije jasno zasto ste to
ucinili... — promrmlja Hergrivs mu-
klo. |

— Zasto smo ucinuili, sta? — odvrati
Heket nervozno.

— Zasto ste trazili nevolju tamo gde
je nema, Dzoni? Zar vam nije dosta
sto morate da pazite kako da odrzi-
te grad pod kontrolom.? Vas posao
je da se obracunavate sa farmerima,
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~ stodhrima, neposluSnim gradanima i

gusite svaki glas protesta. I §ta vam
je trebalo da se kacite sa ovim bezve-
znim kicoSem? Bolje reéi, ako je taj
Houk zaista ono za sta se izdaje.

— To je bas ono Sto nas je kopkalo
— zivnu Heket jer se pojavila jedna
stvar u kojoj se on i gazda slazu.

—On je bezvezan tip, alinacin na koji
se obracunao sa svojim protivnikom
mogao je da ostavi snazan utisak na
gradane. Zbog toga sam mislio da bi

trebalo da ga malo uputimo pre nego

Sto drugima padnu na pamet neke
nezgodne ideje.

— Onda je trebalo da ga ubijete, zar
ne? — prasnuo je Hergrivs.

Heket se zbunjeno ispravio.

— Hladno, bez povoda?

—Ne, do vraga! Trebao siisam da se
setis! Kao najbolji revolveras u celoj
oblasti moras da vodis racuna o svom
ugledu, zar ne? Zato treba da izazo-
ves na dvoboj i sredis svakog doslja-
ka koji nabasa ovamo i zapreti da ti
ugrozi polozaj. Izbori jos nisu dobije-
ni, a dotle... Ho¢u da radite za mene
svakog sekunda. Tacno je da ste za-

- plasili gradane, ali morate ih i dalje

drzati u strahu. Zato se klonite zZena,
izbegavajte vece koliCine pica i drzite
ljude u poslusnosti. Konacno, za svoj
posao dobijate bogovsku platu.

Heket sa olaksSanjem odahnu.

— Do davola, Virdzile, bojao sam se
da ces reci nesto strasnije od toga!
Ti , dakle, zeliS da urezem jos neki
zarez na drsku revolvera, je 1i?

Debeljko se ledeno osmehnu.
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— Ako ba$ bude§ morao. Ali ne Ze-
lim da zagrizeS viSe nego Sto mozes
da progutas. Ah, da... Od sada cete
raditi zajedno! Gradani vas se boje i
hoéu da tako i ostane. I nemojte izvo-

diti nepotrebne predstave, ne zelim

cirkus u gradu. Ucutkajte svakoga ko
samo pomisli da mi uzgrozi polozaj.
Jasno?

Heket se odvojio od zida i dao znak
Driskolu da bude spreman za pokret.

— Ionako je u poslednje vreme bilo

previSe tiho... — promrmljao je.

— Onda napravite malo buke. Houk
je bio zgodna prilika da se malo za-
kuva, ali pustili ste ga da izmakne.
Slededi put nemojte propustit takvu
priliku, 1

— Ako ga nagazmlo sredicemo ga_
— dobacio je Heket polazeci. Driskol.

bez reci krenu za njim... |
Hergrivs zamisl eno klimnu gla-
vom..

~ Ako ne njega nadite nekog dru _
gog. Hocu da od danas pa do subote

svakoga dana bude malo krvi. Neka
svi budu toliko uplaseni da se na dan
glasanja samo moji glasaci pojave

ijednog glasa protiv!

— Bide tako — obecao je Heket.

— Za vas bi bilo dobro da bude, inace
éu naéi nove pomagade.

Heketu je bilo dosta-_svega.. Samo je

izgurao Driskola napolje i vise se nije

okrenuo. Dok su i§li kroz hodnik raz-

misljao je o Hergnvsovo;j 1z]avi.

— Hoce krv....i dobice ]e kako da

ne. Moze biti i nj egova...
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Dnskol ga OZbﬂ]IlO odmen .

—RazmiSljas da se suprotstams gaz
di, Dzoni?

-~ Mozda.

Crvenokosi Ed odmahnu glavom

— Nemoj biti toliko lud Gde bismo
bili bez njega?

— Ne dozvoh avam mkome da viée na

 mene — objasnio je Heket.

Driskol ga potapsa po ramenu.
— Smiri se, druskane. Ovde smo vec
zavrsili posao 1 sada imamo odreSene

- ruke. Mozemo da radimo Sta hoce-
‘mo. Pomozimo Hergrivsu da postane
gradonacelnik, a on ¢e uciniti.da nam

- grad bude joS lepsi i udobniji za Zivot.
- Imamo sve sto nam treba ne odgova-
‘ramo nikome...

— Osim njemu podsetio je Heket

— Hode$ da kaZe§ da nismo svoje
gazde 1 da moramo nekome da pola-
7emo radune? Pa §ta! Zelis li da sedis

~na njegovoj stolici i bude§ okruzen
- gomilom budala koje ti samo zadaju
~ brigu? I $ta misli$ na koga ée se oko-

miti kada se okupe i osnaze? Pa na

njega, naravno! A mi cemo dotle biti
- daleko sa punim dZepovima!
pored kutija! Moram biti izabran bez

Heket ga ozbiljno odmeri. .
- Ko ée to da smogne snagu i da se

" bori?

— Oni tamo napolju. Zar mislis da se

jednoga dana neée osvestiti i da im

nece dosadaiti da ih neko stalno pri-

tiska, ugnjetava i pljacka? Pa jasno

je da Ce se jednom udruziti i krenuti
protiv tiranina — dodao je crvenokosi
~ Ediglasno uzdahnuo. — Naravno, pro-

- €i Ce izvesno vreme posto ih Hergrivs
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m]e sasvim iscedio. No kada zavme
jo§ nekoliko krugova mnog1 Ce I'&dl]e

izabrati brzu smrt nego lagano umira-

nje. Vidim to na njihovim licima. =

— Na ¢&ijim, do davola, licima?— gra-
knu Heket. '

— Pa... na licima mnogih. — Kao prvo,
tu je bivsa vlasnica saluna Etel Ma-
jer. N]u sledi ona budala Trims, neki
ranceri koji za sada mogu da podnesu
Hergrivsovo Cerupanje, ali kasm]e
Smucice im se da se znoje mzasta i
jednog dana ée se udruziti. Tiija mo-
ramo biti spremni, DZoni.

Heket je osmotrio svog prijatelja sa
ozbiljnoscu i postovanjem. Ovo je za
njega bilo nesto sasvim novo. Ceti-
ri godine su jahali zajedno i uvek je
samo on bio taj koji je razmusljao,

predlagao, kovao planove. Pored

toga, nije mogao da se seti nijednog
slu¢aja da se Driskol nije sloZio sa
njim, a tu je bilo bas svega: pljacki

banaka, napada na poStanske koCi-

je, krade stoke... Sada se situacija
odjeanm promenila, to jest, Driskol
je pokazao da ume da razmiSlja. DZo-

ni Heket nije znao da h mu se to do-

palo ili ne.

— Spremni? — ponowo je iznenadeno.

— Kako to mislis? — dodao je, reSen da
navede Driskola da kaze sto vise.

— Mislim da moramo biti bar jedan
korak ispred njih. Uzmi, na primer,
onu budalu Koupa. On je hteo da ubi-
je Hergrivsa, a ne nas. Se6a§ li se

toga?
Heket je klimnuo glavom. Do tog

trenutka ]ednostavno nije razmlsl]ao .

‘na ta] nacin. A sada? Morao je da pri-

zna da u Edovim re¢ima ima logike.

- E, VldlS on nije dosao da ubije na-
seg gazdu zato sto se napio pa odjed-
nom SImogao dovoljno hrabrosti, Dzo-
ni. Dosao je jer ga je neko poslao.

— Mislis na Etel Majer'? — zapitao je
Heket? |

— Naravno. PoSto Koup. nije uspeo
da izvrsi ono Sto je htela, ona je pro-
vela no¢ posecujuéi odredene ljude
po gradu. Bila je kod Trimsa, zatim
kod Entila... Eto vidiS, dragi -prija-
telju! Ona nije prestala da se bori.
Nastaviée i dalje i nede odustati od
svog cilja. Pritom sama nece ispaliti
nijedan metak.

— Otkud sve to znas? — upita Heket
radoznalo.

— Znam, Dzoni. Razmisljao sam,
kovao planove 1 radio na tome da ne
budem ubijen s leda. Ja u ovom gradu
imam i prijatelje.

Heket se udaljio korak dalje, kraj-
nje zbunjen.

- Prijatelje? Kakve prijatelje?

— Ljude koje sam kupio. Vidi§, DZo-
ni, ja nisam tako zao kao tiiizvestan
broj ljudi u gradu to zna. Ali nemoj se
naprezati. Vodim brigu i o tebi posto

smo pravi drugovi. Kada dode to kri-

ti¢no vreme odjahaceno zajedno, zar
ne’ Hergrivsa. ¢e ionako odneti davo!
Ah, svi ée biti obuzeti njnne i niko
nece mariti za nas.

Heket je napunuo jo§ ]ednu casu .

— Izgleda da si ti o tome dosta raz-
misljao, Ede? Mozda si smislio i ko-
nacan plan, prijatelju?-
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Driskol je klimnuo glavom 1 zami-
sljeno se zagledao u casu.

— Mislim da Hergrivsu kao g‘radona.
elniku moZemo dati Sest meseci re-
lativno sigurnog vladanja. Do tada ce
preuzeti banku i sve ostalo u celom
kraju Sto ima neku vrednost. Svaki
dolar koji se bude slio u grad doci ce
u njegove ruke. A sve Sto mi treba da
uradimo je da mu uzmemo taj plen 1
nestanemo. Njegova smrt nece nikog
potresti — zavrsio je Heket lukavo se
osmehujuci.

Taj osmeh je strahovito zabrinuo
Heketa. Nije mogao da veruje da je
to onaj isti Ed Driskol sa kojim je me-
secima drugovao 1 delio dobro 1 zlo.
Zato je ustuknuo korak nazad 1 po-
gledao svog partnera.

— Sto mu gromova, Ede, nadam se
da ne planiras i nesto drugo?

Ovaj odmahnu glavom.

—~ Ne, Dzimi, ti s1 mi potreban kao
sto sam i ja potreban tebi. Ostajemo
partneri do kraja. Bice vise nego do-
voljno za obojicu ~ kazao je, zudno
iskapio ¢asu i gurnuo je niz Sank.
Kada se okrenuo da pode Heket ga
zapita:

— Kuda ces sada?

—Da se odmorim, Dzoni. Sutra treba
da predemo milje 1 milje.

— Idemo van grada? I sta ¢emo ra-
diti?

~ Nagovaracemo ljude da ne glasaju
za Entila. Moramo bito veoma ozbilj-
ni i ubediti ljude da glasaju za Her-
grivsa, zar ne?
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DZoni Heket ga ]e 1sprat10 po gle-
dom. Odjednorn se osetio sasvim sam,
potpuno prepusten sebi, bespomocan
i ranjiv. Kao da ga je Ed Driskol sma-
njio do njegove prave velidine. A to
mu se nije dopadalo. Zato je iskapio
jo§ jednu Casu i Lutito je tresnuo o
Sank. Kada je izlazio napolje ljudi su
ga krisom odmeravali, zadovoljni sto
viSe nije medu njima. '

[zaSavsi napolje Heket se trze ugle-
davsi Lusilu Majer na verandi. Hitro
je presao preko ulice, usao u dvoriste
i za tili ¢as se naSao pred devojkom.

Jos dok je bio na vratnicama Lusi-
la se okrete da pode, ali je on glasno
POZVao:

— Sacekaj malo, Lusila!

— Sta Zeli$, DZoni Hekete?

— Da porazgovaramo. Mozda i nesto
popijemo. Ti1ja bi trebalo da budemo
prijatelji.

Devojka ga osinu ostrim pogledom.

— Zasto bih ja imala bilo kakve veze
sa tobom?

On se u dva koraka pope na verandu
i ¢vrsto je privuce k sebi.

—~ Malo koja devojka izgleda lepse
od tebe, Lu. I malo koji muskarac te
zeli viSe od mene...

Lusila pokusa da se izmigolji.

— Skloni sape sa mene! — prasnula
je. Ti... ti si ubio Beri Koupa! — ostro
ga je optuzila.

Heket je za trenutak zastao, zbu-
njen njenom optizbom. Uprkos prica-
ma koje je ¢uo o Koupovim posetama
Etel Majer, on tog tipa nikako nije

- povezivao sa devojkom.
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— Nisam to bio ja, ve¢ Ed. Da li ti je.

Koup nesto znacio? -

— Bio mi je dobar prijatelj... — pri-
znala je.

— Da li je to sve?

— Bio je... vrlo dobar prema meni —
odvratila je devojka koja je sasvim
prestala da se otima. I bas kada je
Heket bio siguran da ce se njegova
upornost isplatiti, vrata kuce su se
otvorila 1 u dovratku se pojavila Etel
Majer... sa puskom u rukama.

— Gubi se! — naredila je ostro.

Heket je pustio devojku i primakao
ruke drskama revolvera.

— Samo potegni pistolj, Hekete! —
dobaci Etel zlobno. — Bas bih volela
da te posaljem u carstvo nebesko.

Revolveras je uklonio ruke od re-
volvera 1 povukao se dublje u senku
dvoriSta. U meduvremenu je Etel
zgrabila Lusilu i grubo je ngurala u
kucu. Zatim se ponovo okrenula ka
dvoristu i uperila pusku u nezvanog
gosta.

Preteci otvor cevi naterao je Heketa
da zadrhti. Uzmakao je dizuci ruke
$to je bio znak da se predaje.Uprkos
tome neprestano se osmehivao.

— Ne bi nista koristilo da te ubijem,
Hekete — dobacila je Etel hladno.— To
bi samo podstaklo tvog gazdu na jos
vecu brutalnost. Ali neka, jednoga
dana ce doci i tvoj sudnji cas... a taj
dan mozda i nijje daleko.

Heket ju je zamisljeno posmatrao,
iznenaden njenim cvrstim stavom.
Delovala mu je odlucna i puna zivota,

ali sa mrznjom u ocima koju nije ni
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zelela da krije.To mu se nije dopalo.
Pomalo je slutilo na ono sto je Ed
Driskol predvidao.

Posao je prema izlazu, ali se na po-

- lovini Sljuncane staze okrenuo i do-

bacio: .
— Ako joS jednom naniSanite puskn
na mene, izresetacu vas , gospodo.
Rekavsi to pohitao je napolje i ljuti-
to mrmljajuéi uputio se ka salunu.

V

Dok Holidej je bio duboko nezadovo-
ljan. Nije voleo sto ga je sudbina stav-
ljala u situacije iz kojih kao da nije
bilo izlaza. Naravno, to nije bilo nista
novo. Naprotiv, ve¢ je bio naviknut na
neprekidan hod po opasnoj zivotnoj
ivici, stalnu neizvesnu igru u kojoj se
gleda smrti u oéi.

- On je bio umoran od svega toga.

Mnogo puta je pozeleo da okaci o
klin svoj srebrnasti pistolj sa drskom
od slonove kosti, revolver koji ga je
ucinio slavnim. Mozda je bio red da
negde u anonimnosti potrazi mir i
spoko;.

Cinilo mu se da je MarSavil pogod-
no mesto za tako nesto. Zacudo, niko
ga nije prepoznao, niko nije pomeniuo
njegovo ime... Zato je poceo da se
nada; mozda ¢e stvarno ovde moci da
se skrasi, odnosno, odmori se od sve-
ga na neko vreme.

No, njegovi snovi rasprsili su se
kao mehuri od sapunice. Iz Krida,
gde je tacno znao ko su mu nepri-
jatelji, dosao je ovamo i za kratko
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vreme shvatio da 31t1ac13a m]e mmalo

sjajna. Nije se znalo ko vlada gra.dom

‘Tasilja je bilo svuda, a lukavi Her-

grivs je bio na putu da silom postane

gradonacelnik.

Dok je znao da bi , u slucaju da
ostane, morao da se pridruzi njego-
vo] bandi ili ode iz grada. Pozeleo je
da upozna Hergrivsa, coveka koji je
uspeo da kupi jednog serifa i zajedno
sa njim 1 njegovim revolverasima te-
roriSe grad i okolinu. Verovantno se
nada da ¢e kao gradonacelnik moci
da ,proguta” celu pokrajinu i stavi u
dzep sve Sto je u njoj vredno.

Holidej je predwdao daceu tome i
uspeti.

- Osim ako se ne desi nesto nepred-
videno... "
Raznnsl] ajuci tako sisao je iz sobe u

pansionu posto je Zeleo da proseta i

udahne svez vazduh.

~ Kuda tako kasno, mister Houk? —
upitala je gospoda Hagenbek, vlasni-
ca zgrade, simpaticna i lepo odevena
zena.

— Da uzmem malo vazduha — odvra-
tio je i rukom dotakao obod SeSira.
ProSao je kroz vrt sa ruzama i zatvo-
riv§i vratnice uputio se prema salu-
nu. Na ulici je bilo malo prolaznika
koji su uglavnom zurili kudama, a
prve svetiljke probijale su sivkasti
sumrak. U salunu je takode vladala
tisina, a nekolicina gostiju je sedela
za stolom 1 mirno razgovarala; posle
nekoliko popijenih pica dvojica su go-
tovo dremala za sankom.
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HohdeJ ]e sve to osmotno 1spod oka
zatlm se naslomo na glatku hladnu
povrsinu Sanka i narucio plce Debeh
barmen ga je brzo usluZio i jo$ brie
se udaljio.

Samo nekoliko trenutaka kasm]e
sporedna vrata na desn01 strani su se
otvorila i u proston]u je usao Dzom
Heket. Njegov dolazak naterao je ne-
koIlcmu posetildca da brzo ispiju svo--
je pide i izadu napolje. Holidej ih ] ]e
mirno 1spratio pogledom ne previse

‘iznenaden. Bio j Je o strah, strah kog

Je prepoznao u o¢ima barmena kao i

onih koji su ostall I od]ednom spustili
poglede. =
~ Heket se uputlo p’ravo k njemu.

- — Mislio sam ‘da si ispario, skitnico
— dobacio mu jé grubo.

Dok je odmah primetio da je bandit
presaona ,ti’i da j e sasvim promenio

{on.

— Molim?

— (Gde si, do davola, bio?

— Odmarao sam se. |

Heketovo lice pretvorilo se u nepo-
micnu masku.

— Odmarao si se, je 11? A mozda si
nesto i smisljao...

— Kada se odmaram ja obiCno i ne
razmisljam, ali to se tebe ne tice, He-
kete — odvratio je Holidej mirno.

— A ja kazem da me se tice — odvrati
ovaj sa nesumnivim prizvukom izazo-
va u glasu.

Holidej je odgurnuo casu udesno i
upola se okrenuo.

— A zasto?



% % * DOK HOLIDE] * % %

45

Heket nije znao kako da odgovori,
ali kada je pnmetlo da ga preostali
gost1 sa 1scek1van]em posmatra]u
glasno je dodao -
~ Zato §to si danas ubio mog pn]a
telja, mister.

— To je krupna laz, Hekete - odvrati
Dok sa podsmehom u glasu '_

Ifevolverasevo hce obli. crvemlo
U trenutku se 1sprav10 i pogledao u
svog sagovonuka dok mu ol sevale
mrznjom.

—-Dalitito mene nazwas lazlpvcem
Houk?

Dok poilovo khmnu glavom 1 okre '

te mu se licem u lice. Desnu ruku je
spustio pored tela i ledenim pogledom
fiksirao nadmenog revolverasa: u tom
trenutku on je jedino video Heketove
oCi ispunjene besom i mrznjom.

— Posto sam ubeden da nikada nisi
bio u Kridu niti si znao Vajta Dokera,
ja te nazivam lazljivcem.Osim toga,
da ti je lupez koga. sam ustrelio bio
prijate]j 1 da si ga zaista poznavao, ti
bi to rekao jer si imao dovoljno vre-
mena, zar ne? Posto si cutao kada si
video njegovo mrtvo telo, a sada ne-
Sto pokusavas... ja jos jednom tvrdim
da lazes!

Dzoni Heket je ustuknuo dva koraka
unazad, a leva ruka mu se poput kan-
dze nadvila nad drsku revolvera.

— Ako sam ja c¢utao ti sada previse
brbljas, Houk. Uvredio si me i izazvao
.. — promrmljao je ljutito.

Holidej mirno slegnu ramenima.

— Sada vidim da nisi samo laZljivac,

' druskane Ti s1 budala od glave do

pete.

U salunu je zavladao muk.

Dzoni Heket je nepomicno stajao ¢i-
tav minut kao da nije dobro cuo sta
je Holidej rekao. Onda je levu ruku
Zagnjurio nanize..

Dok Holidej je zapazm ta._] pokret ali
se nije pomerio. Njegov pogled ostao

- je prikovan za Heketove oci u kojima

je ocekivao da vidi odluku, odnosno
uoci onu sudbonosnu iskru koja na-
javijuje prelaz iz namere u delo. Kada
se to napokon desilo, on se oslonio
na desnu nogu dok mu je desna ruka

‘munjevito poletela ka revolveru. Sano

tren kasnije Dzordzijanac je potegao
1 opalio.

Ciljao je malo ulevo: metak je pogo-
dio svoj cilj i zavrteo Heketa u krug.
Ovaj je posrnuo, udario kukom o obli-
znji sto, zapeo za sledeéi i ponovo
se okrenuo nasavsi se tako o¢i u oci
sa Holidejem. Osamucen pogotkom,
1spustio je neispaljen revolver i pao
preko stola za karte.

Holidej je stajao i mirno ga po-
smatrao u ocekivanju novog poteza.
A kada je taj potez dosao on je bio
spreman; pripucao je brzo i precizno i
pogodio Heketa tacno u srce. Bandit
je bezglasno ispustio i drugi pisto}j i
prineo Saku ustima koja su bila puna
krvi. Ve¢ sledeceg trenutka pao je kao
klada , licem okrenutim ka podu.

Dok mirno pode prema vratima po-
smatrajuci ljude koji su mu pratili
svaki pokret.
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- Ne Zelim da ¢ujem nijednu. laz.o:
ovome Sto se desilo,-samo da,znate.

Inace.... mogao b1h se vratlta d@dae

jeiizasaounoC. i oorgs e

No, tek Sto je naprawo nekohko ko-
raka, zastao je da oslusne.

Cuo je kratak, nerazgovetan Zagor,
bat koraka po drvenom podu, a onda
... Onda je neko doviknuo da o svému
treba obavestiti Hergrivsa i sve se
uskomesalo.

On je nastavio da koraca sve brze,
svestan da je sada umesan u sukob
zavadenih strana. Naravno, nije za-
‘varavao sebe da je to bilo sasvim
slucajno. Veoma dobro je poznavao
sebe 1 bio svestan Cinjenice da nije
mogao jednostavno da ode 1 one koji
s11 u nevolji prepusti same sebi. Moz-
da je svemu tome doprineo i susret
sa Lusilom Majer 1 njen magloviti da
govestaj da ovde u gradu moze imati
,puno lepih dozivljaja”. Taj deo tajne
nije uspeo da otkrije ni samome sebi,
ali dok je hodao ulicom video je pred
sobom lelujanje njene duge kose i za-
nosne obline bujnih grudi.

Proklinjuci sudbinu koja ga je prati-
la i protiv koje nije mogao nista, na-
stavio je da hoda trotoarom, ubeden
da ga Serif Lesli ve¢ trazi, da ¢e mu
uskoro Ed Driskol biti za petama i da

ée, po n,areden]u Virdzila Hergrivsa,

, .- sada izostao, moZda bi nekom bilo
Sa drugog kraja trcali su radoznalci, -

pola grada Zarko zeleti da ga ubije.

cula se glasna vika, a ucinilo-mu se

da je neki muski glas nekohko puta
s 0€i. Trebalo mu je malo mira i evo je -

ponovio njegovo.ime..
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Dok je 1prolaz1,e pored 1 enog re:

storana u kome je toga dana mao; iz
mraka se za¢uo neciji glas.

~ Za vas bi bilo bolje da se za izve-
sno vreme ovde sakrijete, Houk. Tre-
nutno je ulica za vas veoma opasno
mesto.

Holidej Je zastade i po gleda I tom
pravcu, N oy

- Ko ste Vi, do davola‘? -

— Neko ko vas-je mo ga,o ubiti dok
ste prolazili. Ja sam onaj koji je po-
tvrdio vasu izjavu kada ste dolazili u
grad 1 ustrelili onoga sto je cekao na
tavanu. Zovem se Keleher 1 namera-
vam da vam pomognem ako budete
dovoljno pametni 1 sklonite se sa uli-
ce pre nego sto vas neko primeti. U
suprotnom....

Nije imao prilike da nastavi jer se
Dok bez razmisljanja provukao kroz
odskrinuta vrata i Smugnuo unutra.

— Stavite mi ruku na rame 1 prati-
te me — sapnu Keleher. — Proci cemo
kroz restoran, a zatim hodnikom do
sobe.

Dok ga je bez reci sledio i odahnuo
sa olakSanjem kada su ush u sobu, a
on konacno seo na krevet.

— Vi se tu pritajite, a ja idem na uli-
cu. Moram biti napolju jer se u po-
slednjih deset godina u ovom gradu
nije desio ni najsitniji dogadaj, a da
ja nisam bio na licii- mesta. Ako bih

sumnjlvo ~ dobacw Je Keleher 1 za-
Hohde] s 1spm21 1za tren zatvon
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bila idealna priltka. Odam;uée u mra«-

ku i sacekatl svaga spasmca
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Virdzﬂ Hergnvs je bio mahnit od

eneva.

Sacekao - je’ da dvojica-ljudi poloze
Heketovo telo pored zida u njegovoj
kancelariji. Zatim ih je gotovo izbacio
napolje, a onda poceo nervozno da

hoda tamo — amo. Kada je konacno

prestao, ljutito je odmerio Serifa Le-
slija koji je zbunjeno guzvao Sesir i
Eda Driskola koji je netrenice posma-
trao svog poginulog prijatelja.

Hergrivs lipi rukom o sto.

— Nisam li vam rekao da budete pa-
zljivi 1 da nista ne preduzimate dok
ne budete sigutni u uspeh!??

— Ja sam spavao kada se sve desilo
— dobacio je Driskol mirno.

— Spavao? Nije moguce! Pustio si
Dzonija da se sam suoci sa njim?!

— Ni ja ni Dzoni nismo. znali da je
Houk jos u gradu. Mislili smo da je
otputovao.. Dzoni je sam otiSao nesto
da popije 1 kada je spazio Houka...
U¢inio je ono Sto si trazw pokusao

je da ga smakne..

— I dobio je metak - grmnuo je Her
grivs. -

Driskol je mirno khmnuo glavom

- Da, dobio je metak. - B
Hergrvs nije mogac da podnese re-
volverasev mir. " -

~Sta je sada ovo? Dzom ti je bio pn--

jatelj, zar ne? Kada‘ste-dosli ovamo
rekao si mi da je najbolji revolveras

zapadno' od ‘Rio Plate. Hm... 1zgleda
da hije bio najbolji...

~ Ne;, nijé bio - slozi s Driskol mir-
no i pogleda Hergrivsa pravo u oci.
— No, nemoj dopustiti da te ovo Sto se
desilo omete u planovima koje imas,
Virdzile.

Debeljko se zustro okrete.

~ Sta hoées time da kazes?

— Nemoj da napravi$ neku gresku.
Sada nema Heketa, ali ja cu ti doka-
zati da sam jedan od najboljih.

Hergrivs odmahnu rukom.

~ Heket je pokazao da je obicna bu-
dala! Sa druge strane, dokazao je da
je hrabar i da nije stekao ugled bez
razloga. A $ta je sa tobom? Sta si
tako znacajno uradio da mi dajes sa-
vete i ponasSas se kao da si glavni?

Driskol se nadmocno osmehnu.

—~ Cekao sam, Virdzile. Pa valjda ti
je jasno da ja ne ulazim u nepotrebne
rizike. I kao Sto vidis, ziv sam dok je
DZoni mrtav.

Hergrivs je cutao. Nije mu se dopala
ovakva samouverenost. Ed Driskol
nikada ranije nije govorio na taj na-

— Pre bih rekao da si ga 1zdao — na-
stavio je Hergrivs uporno.— Nisi mu
pomogao kada je trebalo!

Ni to nije naljutilo Eda Driskola.

— DZoni je dobio §ta je zasluZio — ka-
zao je. —To je oduvek plsalo u karta-
ma. Cesto sam ga opominjao da dobro
osmotri i proceni situaciju pre nego
§to se sukobi sa nekim neznancem.
Eto... on se toga nije drZao i naleteo
je na dva metka — dodao je Driskol .
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- Kako mozeS da budes tako hla-
dan, ti...— pride mu Hergnvs i évrsto
ga zgrabi za ruku. Verovatno bi’ gal
udario da se Driskol nije munjevito
okreruo, zavrnuo mu ruki i - gnevno
ga pogledao.

Videvsi sve to Serif se masSio za pi-
Stolj. Ali, njegov kolt je jos bio u fu-
troli, a ve¢ je zurio u otvor cevi Dri-
skolovog pistolja. Oblio ga je hladan
znoj pa je lagano digao ruke uvis.

~ Ja sada preuzimam stvar u svoje
ruke, Makse — dobacio je Driskol.

— anaces naredenja od mene, or-
tak — dodao je dok je Serif pogledom
potrazm Hergrivsa. | .

Ali, gazda nije mogao da mu pomo-
gne posto je nepomocno stajao i za-
bezeknuto zurio u revolver u Drisko-
10v0] ruci. Jednostavno nije mogao da
veruje u takvu brzinu.

Ipak, Hergnvs Se prenuo i pogledao
u Eda. -

~ leam duo $ta si rekao Driskole.

Ridokosi se iskezi. .

— Rekao sam da dée Lesh ubuduce
pnmatl naredenja od mene. To je jedi-
ni nacin da stegnemo oméu oko ovog
grada. .

— Vraga Jedlm nadin! - grmnuo je
Hergrivs.— Sta mislis, ko si ti? Mi-

Zeryjo jedna, zar misliS da ¢u mirno

stajati i gledati...

— Neces stajati 1 gledaty, V'lrdzﬂe -
prekmuo ga je revolvera§.— Ti Ges
biti gradonacelnik, zar si zaboravio?
Dakle, sedede$ na tom mestu i truditi
se da iscedi§ grad i okolinu ba$ kao
sto si 1 planirao. Samo...sada ¢u te
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‘umesto Dzom]a st1t1t1 Ja Imas mene i

bud1 bez brige. -
- — Kakve mi garancije daJ eS? — doba
ci debeljko podrugljivo. -

Driskol je ozbiljno klimnuo glavom

— Najbolje koje si ikada imao, Virdzi-
le. Da je Dzoni ziv i sam bi ti rekao da
sam brzi od njega. Uvek sam mogao
da ga pobedim,.a sada... siguran sam
da mogu da pobedim i Houka.

Hergrivs je zazmirio, ali nije nista
rekao. Pogledao je Leslija: koji se
kupao u- znoju.. Bilo je oc¢igledno da
je gradski.serif zbunjen i da ne zna
kako da postupi. -

Utom je Driskol ustao i poslao Mak-
sa da donese jos Jednu bocu. -

— Virdzile, svo vreme smo u 1gn bili
samo ti i ja — dobacio je Driskol mno-
go mirnije..Dzoni je bio tu samo zbog
predstave, dekoram] e... mada moram
priznati da j je svoju ulogu priliéno do-

bro odlgrao Alj sada, kada dode do

odlucujuceg sukoba, na nasoj strani
bicemo samo ti i Ja.

Hergnvs se ponovo pocesa po potnlj-
ku. Ovo mu se mkako nije dopadalo.
Ipak, s mukom Je uspeo da savlada
gnev.

-1 §ta predlazes Ede7 — najzad je

upitao.

~ Da obidem okolinu grada i prove-
rim nisu i pojedini doseljenict pro-
menili misljenje u vezi sa izborinia.
Mozda ti je Dzoni rekao da sam ja i
ranije obavljao taj posao... uglavnom
sam. Dok sam ja odsutan neka Lesh
istakne potermce po celom gradu

— Kakve poternice?
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— Pa one kole ée gla31t1 ;na Dguka
Heuka..Trazi- se- ziv-ili mrtav.. Znas
veé kako to 1dc Ublo ]e Dzom]& zar
ne? .. e l

Hergnvs se zava.h na stohcu i uzdah
nu. Potom je rukom dao znak Lesiju
koji je ulazio sa novom flasom... -

- Kada su sva trojica dobro potegla
on se zagleda u Driskola.-
--~"Mislis da ¢ cemo moci tako nesto da
lzvedemo Ede? -, .o -
~ Zasto da ne? Veoma, malo 1_]11d1 je
.videlo $ta se ‘stvarno-desilo. Veéina
njih ce potvrditi barmenovu izjavii da
je' Houk prvi potegao i hladnokrvno
ublo Dzonija. -~ ' -~
'~ Vecina da - uneéao se Maks Lsh
'—AhmozdaneceSVl R
=T ko;|1 tvrde suprotno promenice
’~m131] enjue kada. Vlrdzﬂ ‘bude-izabran
7a g‘radonacelmka — odbrusi Dri-
skol.~ Tada cu se hcno pobrmutl za

L] ey - -

Houka RO

—1¢i ceS dJrektno prohv njega, Ede?
- uplta Hergnvs podlgnuvm obrve.
- Ako budem morao, ‘mada mislim
da do toga neée doé. Na$ pri atelj
Houk je vraski brz na, revolveru ¢im
je mogao da sredi tipa kakav je bio
Dzoni Heket. Ali dobro; ako je brz ne
znadi da je najbrii dodade Driskol i
spusti praznu ¢asu na sto.

Hergnvs obnsa. celo maramicom.
Zeleo je da veruje svom. revolverasu
ali... Sta ée biti ako Dnskol gresi, pi-
tao se. Jer, situacija je bila takva da
bi svaka naredna greska ugrozila sve

ono Sto je Zeleo da ostvari.
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- Ne misli# da ée Houk pobedi, Ede?
— upitao je zabrinuto.

. —Ne, nista se ne brini. I ranije sam

sretao tipove kao sto je on. Lutaju od
mesta do mesta sve dok se ne zainte-
resuju za nesto. To moze biti bilo Sta:

‘neka svada, posao ili zena. Dakle,
kada ga odredena stvar privuce, on

ostaje u tom mestu sve dok ne doZivi

to, do kraja. Posle toga odlazi 1 na-

stavija da luta.
— Ako je ta.ko dobar kao Sto kazes,

kako onda ‘nismo culi za ] jegar Mo-

Tao biimati-poznato ime.

Dnskol zamisljeno klimnu glavom
"~Da, da... A mozda i nije iz ovih kra—
]eva Odakle je dosao?

—Tz Krida — dobacio Serif Lesli.
= Ne znam, nikada nisam cuo za
njega. Ali to niSta ne znaci; mozda je

tip bez ambicija. Zna$, ima ljudi koji

se lako zadovolje, tihi su i povuce-
ni mada moram priznati da mi ovaj
1zg1eda drugaciji; zna da je dobar na

‘oruzju, svestan je toga i veoma ceni

sebe To se widi po drzan_]u odelu...

“po svemu. No, ovaj put ée se prevariti

]er ne zna s kim se uhvatio.

Hergnvsa je umirio Driskolov samo-
uvereni ton. S olaksenjem je odahnuo
i nalio sebi jos$ jedno pice. Za to vreme
revolveras se okrete prema Lesliju.

— Mlshm da bi bilo dobro da u Kridu
provenmo sve Sto je u vezi sa njim.
Posalji telegraf tamosn]em serifu
i obavesti me Cim dobijes odgovor,
Makse. U redu?

- Svakako, Ede.
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— Dobro, to volim da ¢ujem. Inace,
od sada ¢eS primati uputstva jer ¢u ja
biti na brisanom prostoru i odluciva-
ti koji plan ée biti primenjen. Na moj
mig ti ¢es stupiti u akciju. Ako tako
ne bude oticu ¢u pre nego sto sutra
padne prvi glas — dodao je, natukao
Sesir na celo i izasao napolje

Pozurio je do saluna i odmah nare-
dio barmenu da udalji goste. Posto su
ostali sami on rece:

— Za sutra se nista ne menja, Bili.
Rano otvori salun i1 postaraj se da
privuces sto veci broj gradana. Svima
stavi do znanja da oni kojima se ne
svida gostoprimstvo i ljubaznost mi-
ster Hergrivsa slobodno mogu da po-
traze neki drugi grad. Potrudi se da
svi cuju 1 shvate tu poruku.

Bili Vat cutke klimnu glavom jos
uvek uplasen zbog nedavne pucnjave.
Naime, Djuk Houk je na njega ostavio
izuzetan utisak; jos nikada nije video
coveka koji je tako hladnokrvan i brz
na revolveru.

— Naravno — dodao je Driskol — su-
tra i ti treba pravilno da glasas, Bili.
Nemoj da zaboravis na to, druskane!

Rekavsi to izasao je napolje i otiSao
u sobu na pocinak. Znao je da ce te
noci dobro spavati posto je resio je-
dan veliki problem. Tacnije receno,
problem se resio sam od sebe jer DZo-
ni Heket vise nije bio medu zivima.
Sto se tice Houka, znao je da se taj
tip nece otvoreno pojaviti na ulici pre
nego Sto proceni sta se dogada. Onda
¢e se pridruziti grupi boraca za prav-
du iizgubice glavu. Da, da... to je bila
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sudbina onih koji nisu bili u stanju da
realno gledaju na Zivot.

Zadovolno je uzdahnuo 1 bacio se
na lezaj.

A kada se sve zavrsi izvrsice priti-
sak na Hergrivsa i onda...

Nije zeleo da misli o tome. No u jed-
no je bio siguran: viSe mu niko nece
stati na put!

S tom mislju je i utonuo u san.

* ¥ K

— Mister Entil zeli da se vidi sa vama
— kazao je Keleher kada se tek posle
pola sata vratio sa ulice.

— Sta hode? — upita Dok kratko.

— Zeli da porazgovarate. Znate, on je
fini covek i1 mislim da biste trebali da
ga saslusate.

— A zasSto bih to ucinio?

Lens Keleher slegnu ramenima.

~— Kad dobro razmislim neka nekog
jakog razloga. Ali koja vam je druga
mogucnost? Sa svim onima Kkoji su
vam na vratu... Izvinite, ali i covek
kao vi bi tesko izasao na kraj sa ovo-
likim protivnicima. Zato mislim da
nije lose izvideti joS neku mogucnost.

‘U protivnom, mozete jedino da se po-

kupite 1 odjasete.

~ Mozda ¢u tako i uciniti.

— Mislim da ce to biti veoma tesko.
Cuo sam da ée sutra ceo grad biti izle-
pljen poternicama za vama... ,Trazi
se ziv ili mrtav zbog ubistva...”. Serif
Lesli je njihov covek i poslace te po-
ternice po celom kraju. U tom slucaju
bice tesko sakriti se. Osim toga, cuo
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sam kada je Lesli pricao nekom ban-
karu da je poslao telegram u Knid 1
da trazi obavestenje o vama. Kao sto
vidite, oni misle ozbiljno.

Dok se zamisli. Ako je Serif stvar-
no poslao telegram u Krid onda ce
njegov pravi identitet uskoro biti ot-
kriven. Dosao je ovamo da zametne
trag, ali bi mu sada pravo ime i ugled
koji uziva mogli pomoéi. Pa , dobro,
pomisli, geka stvari 1du kako sudbina
odluci. Naravno, u ovim okolnostima
bezanje iz grada nije dolazilo u obzir.

Odmerio je simpaticnog Kelehera:
coveculjak mu se zaista svidao. Bo-
lje reci, dopadala mu se njegova hra-
brost 1 otvorenost.

— Tako dakle. A kakav je vas udeo u
svemu tome, mister?

— Ja zaista voilim Marsavil. Tu sam
deset godina i dobro mi je islo. Taj
prokleti Hergrivs mi se nimalo ne
svida. Ako ne preostane nista drugo
licno cu ga ubiti.

Videvsi Dokov nepovreljiv pokret,
on brzo nastavi.

— Da znate da hocu. Jeste da nemam
vasu brzinu, ali imam veoma jake ra-
zloge 1 na plasim se. To jest, ne plasim
se previse. Ubicu ga ako ikako budem
mogao da se probijem do njega.

Dok ustade 1 popravi kravatu. Enti-
lov poziv je zvucao interesantno i on
je resio da vidi o cemu se radi.

— Mozemo da krenemo, Kelehere —
kazao je. | '

Covek ga iznenadeno pogleda.

~ Sta, ipak ste odluéili da podete?
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— Sto da ne? Videéu o éemu se radi i
doneti odluku. Mozda ce smestaj kod
njega biti bolj1 nego kod vas.

[zaSli su na sporedan izlaz, prosli
kroz jednu mracnu ulicu i u velikom
luku se vratili u centar .

— Samo trenutak — dobacio je Kele-

‘her osetivsi Holidejevu nervozu. — Jos

samo nekoliko koraka.

Usli su u prostrano dvoriste, pa
preko staze 1 trema u hol. Tamo 1h je
cekao covek koji se predstavio kao
Lens.

— Izvolite u sobu - obratio 1m se
uctivim glasom.— Mister Entil vas
ocekuje.

Cim su zakoraéili u sobu stari je
ustao i posao im u susret.

— Dobro dosli, mister Houk. Dobro
vece, Kelehere. Izvolite, sedite ova-
mo. Ovo je moj prijatelj Dzim Trims,
vlasnik velike trgovine mesovitom
robom. '

Posto je Dok uctivo uzvratio po-
zdrav i seo, Entil je pitao sta ¢e da
popiju i zamolio Lensa da posluzi go-
ste. Ni posle toga stari nije seo, vec
je i dalje ostao da stoji naslonjen na
masivil sto,odeven u elegantno ode-
lo, sa besprekornim ¢izmama i casom
omiljenog konjaka u ruci.

— Izgleda da ste napravili prilian
nered u gradu, mister Houk — rekao
je najzad.

Holidej klimnu glavom.

— Tako nekako — kratko je odvratio.

— Do sada ste ubili dva coveka, zar
ne? — nastavio je Entil mirno 1 bez
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ikakavog prebacivanja, ali 1 bez odu-
Sevljenja. '

— Dvojicu koji su pucali na mene —
odgovorio je Dok.

— Da, pretpostavljam da je tako. Ne
biste ni bili ovde kada ne bih verovao
da ste delovali u samoodbrani.

— Sto mene dovodi do pitanja koje
glasi: zasto sam ovde , mister? — za-
pitao je Dok isti tonom.

Entil klimnu glavom.

— Sto se mene tice, vi ste ovde da bih
vam nesto predlozio, mister Houk.
All pre toga mteresovalo bl me koli-
ko znate o nevoljama u koje je zapao
ovaj grad?

— Nesto malo.

— Onda b1 bilo najbolje da saznate
sve —rekao je Entil, uspravio se i pre-
sao sa jednog na drugi kraj odaje.

- Dakle, Marsavil je osnovala grupa
farmera koji su posle dugog i napor-
nog putovanja preko kontinenta za-
stali da se odmore u ovoj dolini. Onda
su se neki ¢lanovi karavana razboleli
i svi su resili malo da zastanu. I sta
se zatim desilo? — upita stari setno se
osmehu]ua — Za vreme tog odmora
pala je strahovita kisa, brezuljci su
skoro preko noéi ozeleneli, trava je
poEela_ da buja na sve strane, a po-
toci i ova re€ica bili su prepuni vode.
Ah, dobro se seam svega, poSto sam
tada imao jedanaest godina! I tako...
stoka. kcgu smo poveli za priplod raz-
milela se po poljima ne pokazujuci
zelju da ide dalje. Zatim su se svi
odrasli sastali i jednoglasno odluéili
da cela grupa ostane ovde. Dolinu
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smo nazvali po jednoj maloj Marsi,
prelepoj devojcici koja je bila u kara-
vanu zajedno sa roditeljima. Kasnije
smo podelili zemlju, pobrali jednu pa
drugu Zetvu i kada su svi poceli da
se bogate, odluceno je da sagradimo
grad. Nazvali smo ga Marsavil i to
ime ostalo je do danas.

Holidej je lagano pijuckao brendi
1 jedva primetno uzdahnuo. Nije bio
raspolozen da slusa o istorjjatu gra-
da, ali nije znao kako da prekine stra-
cevu sentimentalnu pricu, a da ga ne
uvredi.

— Takve price su se ponavljale sto-
tinama, a mozda i hiljadama puta na
ovom velikom zapadnom prostran-
stvi. Znam da su sve manje viSe iste.
Ipak, treba reci da je Marsavil rastao
i napredovao. Dosli su novi naselje-

- nicvi, trgovci 1 zanatlije pa se gradi-

lo vise nego ikada. Sve je bilo kako
treba 1 verujte mi da niko nikada nije
pomisljao na neku vlast. Svi su se
radilt, bili smo dobro organizovani 1
slozni a onda... onda se pre godinu
dana pojavio Virdzil Hergrivs.

— Pre godinu dana? — iznenadi se
Dok.

— Da. Vi ¢ete se mozda ¢uditi sto od
samog pocetka nismo bili dovoljno
budni prema nasem novom gradaninu
Hergrivsu i bicete u pravu. Ali, nismo
marili Sta drugi rade, jer smo postali
pomalo sebicni i gledall samo svoje
poslove...

—To je sasvim tacno — dodade 'I‘.nms
pokajnicki. - .
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— Tako je Hergrivsu — nastavio je
star1 lagano — otvoren put za sprovo-
denje onoga Sto je sam zacrtao. I pre
nego Sto smo shvatili Sta se dogada,
on se uortacio sa mnogim ljudima. No,
ni to nas se nije ticalo jer su odredeni
ljudi mislili da je na taj nacin samo
pokazao kako je amiciozan 1 vredan
covek. Ali kada su njegovi ortaci po-
celi nestajati bez traga, a on poceo da
nasleduje svu njithovu imovinu, tek
tada se posumnjalo. Hergrivs je po-
stao predmet istrage 1 pozvan je da
odgovara .

— I sta je onda bilo? — upita Dok ko-
liko iz radoznalosti, toliko iz Zelje da
stari Sto pre zavrsSi sa pricom.

Entil se kiselo osmehnuo:

— Odgovorio je da sve prigovore 1
predloge dostavimo novoizabranom
Serifu Lesliju i pustimo da zakon
kaze svoje. To smo i ucinili, ali smo
se ubrzo uverili da je on Hergrivsov
covek od glave do pete. Trazili smo
od njega da napusti grad, a kada je
odbio probali smo da ga slomimo....
No, tada smo se suocili sa poplavom
nasilja za koje nismo bili spremni.
Krv je potekla ulicama 1 ljudi su se
strahovito prepali. Pozurili smo da
nademo neko resenje i predlozili Her-
grivsu da se sastanemo; pristao je na
razgovor 1 mi smo se ponadali da je
reSenje problema na vidiku. Bas tada
su u grad stigli njegovi placeni revol-
verasi...

— Pa jeste li odrzali sastanak?

— Jesmo, ali na mojoj strani su osta-
i samo Trims, Keleher i Etel Majer.

- saluna Etel Majer1 ..

S3

Ostali su se povukli, preplaseni ili
ucenjeni raznoraznim stvarima. I
tako... posto nismo imali podrSku
gradana, nismo mogli mnogo da uci-
nimo. Lesli je ostao Serif, Hergrivs je
nekom podvalom uspeo da se docepa
.. utvrden je da-
tum odrzavanja izbora za gradonacel-
nika. Grad je izmicao iz nasih ruku

1 mnogi moji prijatelji su se spako-

vali i otisli. Ali ja sam ostao ne zato
Sto sam hrabar ili pak Zelim da ubi-
jam kao Hergrivs, veé¢ zbog toga Sto
mi ovaj grad mnogo znaéi i §to sam
spreman da umrem za njega, to jest,
da dam sve za miran i prosperitetan
zivot Ljndi koji ce biti srecni u Mar-
savilu. Zato vodim kampanju za izbor
gradonacelnika protiv Hergrivsa 1
ako dobijem glasove ljudi, odmah cu
zatraziti pomoc¢. Pozvacu federalnog
Serifa ili cak vojsku, samo da se grad
ocisti od ove zloc¢inacke bande.

— Da, da, bas krasno — prokomenta-
risao je Dok. |

Lice Bena Entila je prebledelo.

— Da li je to sve Sto imate da ka.ie-—
te? .
— Sta bih drugo? Ionako necete biti
1zabrani.

Trims i Keler zaustise da se usproti-
ve, ali Entil ih udutka ]edmm pokre-
tom ruke.

— ZaSto to kazete, mister Houk?

— Nisam slep. Osim toga, imao sam
priliku da Cujem Sta pri¢aju Ijudi u
salunu. A pripit Covek je 1skrem;|1 od
treznog, mister Entile.  ~

~ I Sta oni kazu?
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— Da mnogi nece imati hrabrosti da
uzadu na biraliste i kazu da su za
vas. Naravno, biée mali broj koji e
to uraditi i njima ée biti dozvoljeno
da glasaju da ne izleda namesteno.
Po zavrsetku glasanja nastupaju bro-
jaci koji ce se pobrinuti da sve bude
u ‘Hergrivsovu korist. Odnos izmedu

osvojenth glasova nikog ne zanima

jer se pobednik ve¢ unapred zna.

— Ali... Trazio sam da kutije budu
zapecacene i da...

— V1 ste nepopravljivi naivac, mister.
Zar ste zabotavili na Leslija? I on ce
biti tu da ,Cuva red” ! Mozete i sami
zamisliti kakvo je to cuvanje?

Entil nemocno klonu ramenima.
Holidej je posao prema vratima ali
je spazio taj pokret: stari se viSe nije
zavaravao, nije 1mao iluzija. Iznenada
je stao 1 u dubini duse osetio tugu i
zaoku sazaljenja za ovog hrabrog Co-
veka. Ni sam ne znajudi zasto, upitao
je sto je jubaznije mogao: _

— A sta je vas predlog, mister?

— Ako postanem gradonacelnik
zeleo bih da vi budete serif, mister
Houk. Bar toliko dok se ne postara-
mo za ove glavne izazivace zla.

Dok se kiselo osmehnu.

— Onda nema znacaja da li ¢u od-
biti 1 prihvatiti. Stvarno mi je zZao,
ali mislim da ste sanjar, Entile. Kada
ste suoceni sa ljudima kao Sto je Her-
grivs, postoji samo jedan nacin na
koji im se mozete uspesno odupreti.

~ Koji nacin? Vas? — prasnu stari.

* % * DOK HOLIDE] * * %

— Moj, taénije receno, njihov. Vatru
treba gasiti vatrom. Ja sam uvek tako
radio 1 kao Sto vidite, joS sam Ziv.

— Ne, to je nemoguce. Upotreba oruz-
ja znacila bi da smo isti kao i oni!

— U tom slucaju, kao sto rekoh, zZao
mi je. I do videnja.

[zasao je znajuci da je izgubio na-
klonost simpaticnog Kelehera. Ali
on tu nista nije mogao. Grad je lezao
pred njim, a ulicama su se kretale
grupice nejasmh senki. Povremeno
se cula lupnjava, otvaranje vrata i
glasna rasprava u kojoj je mogao da
razazna svoje ime. Izgleda da je neko
pretrazivao kuce trazeci ga. |

Zamakao je u mrak posavsi prema
stali, a onda se setio da je Hergrivs
sigurno poslao nekoga u zasedu. Za-
stao je 1 zamislio se: kao poslednje
utociste na um mu je pala Etel Majer
i on za trenutak odahnu. Pokusace da
ode do nje pa sta bude. I tako se, ko-
risteéi senke nadstresnica i visokih
ograda, lagano uputio ka njenoj kudi.
Bio mu je potreban san jer je imao
neprijatan osecaj da ¢e mu sutrasnji
dan biti jedan od tezih u zivotu.

# Rk ok

Pet minuta kasnije stigao je do
ograde i polako usao u vrt. Oceniv-
Si da u blizini nema nikoga, brzo je
presao posljuncanu stazu i stupio na
stepenice. Terasa je bila u mraku kao
i cela kuca: bio je osvetljen samo pro-
zor levo od ulaza.
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Ponovo je osmotrio okolinu, a onda
zakucao na vrata. '

Tek posle nekoliko minuta iznutra
se zaCuo prigusen glas.

— Ko je uovo doba?

— Houk, madam. Otvorite.

Vrata su se lagano odskrinula 1 u
uzanom otvoru pojavilo se lice Etel
Majer.

- Sta... — tek je zaustila, ali je Hoi-
lidej malo povukao vrata i bez reci se
provukao pored nje. Etel se nije proti-
vila vec¢ je pazljivo osmotrila okolinu
proveravajuci da li ih je neko video.
Zatim je hitro zakljucala i okrenula
se prema neocekivanom posetiocu.

Pri slaboj svetlosti lampe koja je do-
pirala 1z dnevne sobe Dok je razabrao
njeno usplahireno lice.

— Jeste li poludeli? — ljutito je upita-

la. — Kako se usudujete da mi upada-
te u kucu u ovo doba noci?
- — Nuzda, misis Majer, nu¥da me na-
goni da zanemarim pravila pristojnog
ponasanja. I sami znate da se to u zi-
votu dogada, zar ne?

— Sta hodete? — upltala ]e narogu
Seno.

— Da me negde smestite za noc. Vise
od svega potreban mi je san, a moja
soba u pansionu mi tako nesto ne ga-
rantuje.

— Vi ste ludi! Znati li da vas Driskol
i njegovi psi traze? Pre nekih cetvrt
Casa pretresli su mi celu kucu!

— Odlicno. To znaci da se viSe nece
vratitii da sam dosao na pravo mesto.
Ne brinite, necu vam smetati. U nevo-
lj1 umem da budem vrlo skroman.
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Etel ga je izvesno vreme zamisljeno
posmatrala. OcCigledno da nije oceki-
vala ovakav obrt i premisljala je sta
da radi. Stara lisica nije bila zena od
rizika, ve¢ poslovna gospoda od racu-
na.

— A sta vam garantuje da cete ovde
biti bezbedni?

— Vi ste mi garant, misis Majer. Bas
V1.

Ona se zbuni.

— Kako to mislite?

— Kada sam vec ovde, postoje samo
dve mogucnosti da budem otkriven:
da gonioci ponovo pretresu kucu ili
... da me vi izdate. Ono prvo je malo
verovatnoe, a ono drugo... joS manje.

— Na osnovu cega tako mislite? Od-
bili ste saradnju sa nama 1 ja nemam
nikakvih obaveza prema...

- — Obaveza , naravno , nemate — ucti-
vo je prekide Dok 1 1zvadi svoju po-
zlacenu tabakeru. — Dozvoljavate 1i?
— upitao je, a kada je ona klimnula
glavom kresnuo je palidrvce i odbivsi
nekoliko gustih dimova, nastavio — Vi
ste pametna Zena i znate da necete
steci Hergrivsovu milost cak 1 ako me
predate. On zna da ga mrzite iz dubi-
ne duse i da mozete biti opasni. To
vam nece oprostiti ma sta vi ucinili.
Sa druge strane, ja sam vam jedina
sansa. Istina da sam odbio vasu po-
nudu kao i ponudu uvazenog gospo-
dina Entila ali... priteran u tesnac,
ja bih mogao da promenim misljenje.
Siguran sam da kao mudra Zena to i
sami znate. Dakle, misis Majer, logi-
ka nalaze da me sakrijete i pruzite mi



56

sansu da razmislim. A ja vam obeca-
vam da cu to i uCiniti. '
Posle nekoliko trenutaka njene
usne se razvukosSe u osmeh. |
— Viste pravi mudrac, mister Houk 1

Sto vas vise gledam i slusam, sve vise

sam uverena da niste obican revolve-
ra$ lutalica. Naprotiv, vi ste odlucan
i drsko hrabar Covek, a osoba takvog
kova ne pusta da ga nose plitke bu-
jice. Uverena sam da ¢e se o vama
jo$ citi 1 stvarno... stvarno ne bih bila
iznenadena kada bih jednoga dana
saznala da ste ¢uvena licnost. Jer, pi-
tanje je da li se zovete Houk kao sto
se predstavljate. No, to sada nije ni
vazno. Dodite!

Zapalila je svece 1 posla sa njim uz
stepenice. Kada su stigh na sprat
zastala je 1spred velikog zidnog ogle-
dala i sacekala da joj Holidej pride.
Zatim je, na njegovo cudenje, priti-
snula jedan ukrasni detalj na okviru i
povukla ogledalo k sebi. Ono se otvo-
rilo poput velikih vrata iza kojih su
se videla prava, nesto manja drvena
vrata. Etel ih je otvorila i pokazala
Holideju da je sledi.

— Udite. Soba je mala, ali udobna 1...
bezbedna. Za nju ne zna niko osim
mene i Lusile. Nemojte pomerati zave-
su da neko ne bi video svetlost. Laku
noc! — dodala je malo tiSe, pruzila mu
svecnjak i udaljila niz stepenice.

Dok je klimnuo glavom, usao u sobu
i privikao za sobom veliko ogledalo.
U trenutku mu se ucinilo da je u pro-
rezu jednih odskrinutih vrata ugledao
Lusilino lice.
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Sviikao se 1 legao u postelju obuzet
razmisljanjima o svojim buducim ko-
racima. ViSe nije bilo govora o neu-
tralnosti jer svrstao na jednu stranu.
Cak i da je mogao da se dodepa Miga
1 sve napusti, pratile bi ga Leslijeve
poternice koje bi mu zagorcale zivot.

Kratko je uzdahnuo i ispruzio se.
Sada nije mogao da bira: morao je
stupiti u igru i izboriti se jos jedan
dan zivota.

Kao 1 uvek.

Sudbinski tok dogadaja se nastav-
Jjao.

V1

Te noci do temelja je izgorela trgo-
vina Dzima Trimsa, a nekolicina Her-

. grivsovih ljudi pokusali su da zapale

imanje Bena Entila. To su bile prve
vesti koje mu je Etel saopsSitila kada
je sutradan oko devet sati sisao iz
svog bunkera — sobe odmoran, svez i
spreman za veliki obracun.

— Iako ste uklonili Heketa onaj pro-
kleti Hergrivs nastavlja po starom,
mister Houk — dodala je Etel Zucno.
— Jutros je poslao svoje ljude van gra-
da da posete naseljenike 1 podsete
ih za koga bi trebalo da glasaju. Ne
sumnjam da ¢e im kazati Sta ih Ceka
ako se ne povinuju... Bice prebijeni, a
mozda i nesto gore.

— Izgleda da cée izbori biti ,vruci”
— primetio je Holidej. — To znadi da
Hergrivs smatra kako bitka jos nije
dobijena.
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— Nije dobijena ni za nas. A po sve-
mu sudeéi nas ne ceka nisa dobro.
Ben Entil ée verovatno izgubiti izbo-
re, a to ¢e biti kraj. Prema tome, ne
vidim razlog zasto da vam i dalje da-
jem utociste. Cak $ta viSe, to je sada
veoma opasno.

Dok je znacajno odmeri.

~ Nece vam biti prvi put da se izlaze-
te opasnosti.

Etel uzdahnu.

— Da, ali sada za to nemam razloga.
Nego, sta ste odlucili? — zapitala je
direktno. — Ne zaboravite da Hergrivs
i njegove hulje zele vasu glavui ...

Zacutala je jer je Dok iznenada pri-
tréao prozoru i raskrilivsi krajicak
zavese, pogledao na ulicu. Istog mo-
menta ruka mu se mahinalno spusti-
la do drske revolvera.

Ulicom je, sa puskom u rukama,
iSao namrgodeni DZim Trims. Pratio
ga je Lens Keleher. '

Holidej je rukom sklonio Etel u stra-
nu i brzo izasao napolje. Nije obratio
paznju na upozorenje usplahirene
Lusile koje se mesalo sa prekornim
glasom njene tetke. Isao je stoje brze
mogao i stigao do glavne ulice bas u
trenutku kada je Dzim Trims zastao
pored Serifa Leslija i njegovih ,poma-
gaca” . Niko ga nije primetio posto su

sve oci bile uperene u Trimsa i Lesli-

ja.

— Hergrivs mi je nocas spalio kucéu,
Serife — dobacio je Trims muklo.— Sta
¢es preduzeti povodom toga?

Lesli se ruzno isceri.

— Imas li svedoke? — zapitao je.

S7

— Naravno da imam. Cetiri svedoka
videla su kako je taj nitkov 1za tebe
oko dva casa posle pon001 pobegao iz
moje trgovine.

Lesli se okrete prema jednom veo-
ma krupnom plavokosom coveku. No,
nije nista rekao niti bilo sta uéinio.

— Kakva je bila vidljivost, Trimse?

— Pri zapaljenom zidu uz koji je liza-
la vatra do polovine sprata, vidljivost
je bila davolski dobra. Nema nikakve
sumnje da je taj lupez zapalio moju
trgovinu 1 zato trazim od tebe da ga
uhapsis 1 zadrzis u zatvoru do sude-
nja.

— MisliS 1i bas na Kulsena? — upita
Lesli pravedi se nevest.

— Ne znam niti me je briga kako se
zove. Uhapsi ga ili ¢u ga ubiti.

Serif Lesli se trgao, a onda vaZno
isprsio. Dok Holidej je izasao iza ugla
i nastavio preko trotoara drzeci ruku
blizu drske revolvera. Ali pre nego
sto je stigao da se umesa, Kulsen
je potegao revolver 1 hladnokrvno
pucao Trimsu u celo. Vlasnik trgo-
vine se neprirodno ukoéio i napravio
nekoliko koraka, a onda se bez reci
skljokao na zemlju. Usplahireni Ke-
leher je krenuo ka njemu, ali su ga u
mestu zaustavila dva metka koja su
se zarila u zemlju tik i1spred njegovih
Cizama.

Od svih posmatraca na ulici pokre-
nuo se samo Dok Holidej. Sisao je sa
trotoara 1 zastao, obasjan zlatastom
svetloS¢u popodnevnog sunca.

— To je bilo ubistvo, Lesh — dobacio
je. o
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— Ko to, do davola, brblja.,. — poceo
je Serif, ali je ugledavsi Hohdeja od-
mah zadutao. Ali zato robustni Kul-
Sen nije mirovao: h1tr0 se okrenuo
odgurnuo Leslija u stranu i ponovo
zapucao.

Holidej je osetio vreli dah kursuma
na vratu, ali bilo je to samo peckanje
koje ga nije omelo da izvuce oruzje.
Njegov ,srebrni linkoln” se oglasio
i pre nego Sto je plavokosi Kulsen
uspeo bilo sta da uradi, pogodilo ga
tacno u grudi. Sve je bilo zavrseno za
nekoliko sekundi, a Kulsen je bio mr-
tav pre nego Sto je pao na zemlju.

Ostali su unezvereno podigh ruke.

Holidej se okrete prema Keleheru.

— Ukloni Trimsa sa ulice, a onda se
vratl ovamo.

— U redu, Houk.

Na kraju ulice se pQ]ElVlO Ben Entil .

— Dovedeite sada vase glasace — do-
baci mu Dok ¢im se priblizio. — Moz-
da je ve¢ kasno da se ishod glasanja
promeni. Ali u svakom slucaju vredi
pokusati — dodao je 1 odmah zatim
prisao Serifu Lesliju.

Cuvar zakona bio je pepeljastosiv u
licu, a njegovi zabezeknuti pratioci
nemi i nekako ukoceni. _

— Hajde da isprobamo tvoj zatvor,
Lesli — rece Dok kratko.

Ovaj za zbunjeno pogleda.

— Sta... §ta to nameravate, Houk?

— Napred! — odvrati Dok izvukavsi
revolver. — Hajde, krenite! Svi!

Niko se nije usprotivio.

Posto ih je uz Keleherovu pomo¢ ra-
zoruzao, Holidej je poterao Hergriv-

sove placemke do zatvora Tamo ]e
naterao Leslija da zatvon svoje ,,pn
Jatelje a onda ga on sam zakljucao
u poslednju preostalu celuu -

Procenivsi da nece biti hladnokrvno
ustreljen, Lesli se malo pribrao 1 po-
ceo da se vrpolji.

— Platices za ovo, Houk. Svega mi
na svetu, Hergnvs Ce te obesm kada
mu budes pao saka'

— On je zavrsio SVQ] el ovom gradu.

— Misli§? E pa prevario si se! Sta
¢emo sa Edom Driskolom i ostalima?
Salun je pun Hergnvsowh pristalica
spremnih da skoce na njegov mig.
Oni Ce te izresetati kao sito. Napuni-
ée te olovom!

— A gde je taj Dr‘ls;]_{fc:wl'P — upita Dok
glumeci nezainteresovanost.

Lesli se nervozno trze.

— Otkud znam? Ja nisam njegova da-
dilja. Samo... u gradu sigurno nije, to
je izvesno posto bi ve¢ odavno doju-
rio da vidi o cemu se radi. Verovatno
ga je Hergrivs poslao u okolinu da
,2obraduje” naseljenike.

— A mozda je ipak tu, ali se uplasio i
ne sme da se pojavi.

— Driskol uplasen?! — odbrusio je
Lesli cinicno. — Houk, kada si uko-
kao DZoni Heketa nisi se sudario sa
glavnim covekom. Pa Driskol je maj-
stor! Onaj Heket nije mu bio ni do ko-
lena! Mislim da cesS u to uskoro i sam
uveriti, ali za slucaj da nisi sasvim
poludeo, otkljucaj ove delije i pusti
nas, a ti se izgubi glavom bez obzira.
Zagrizao si vise nego Sto mozes da
progutas...
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— Nista se ti ne brini za mene, Lesli
— odbrusi Dok muklo. Zatim je prisao
prozoru 1 video kako odnose Trimso-
vo telo. Ben Entil i Etel Majer su bili
okruzeni judima i Dok se i nehotice
nasmesi. Cim se Etel umesala sve ée
biti u redu, pomisli. Glasanje ce biti
nastavljeno, ljudi organizovani... bar
onoliko koliko je to moguce.

[zaSao je napolje 1 lagano krenuo
prema salunu. Oslusnuo je kako se
Etel 1 Keleher dogovaraju, video Lju-
de koji su 1 pored svega krenuli da
glasaju i sada prvi put pomislio da za
grad joS ima nade.

Nastavio je dalje i kada se nasao na-
spram saluna, ugledao je cev puske
uperenu prema njemu iza jednog od
bocnih prozora. Potegao je hladno-
krvno kao da pripaljuje cigaruiu tre-
nutku kada se strelac pomerio ispalio
mu metak u celo. Nije se cuo nikakav
krik, veé samo lomljava, zveket sta-
kla 1 tup udar o drveni pod.

Onda je zavladala tisina.

VII

Hergrivs se sakrio iza sanka i zesto-
ko opsovao.

Njegovi pladenici su lezali iza pre-
vroutih stolova na podu, a neki su se
sklonili u obliznje coskove. Niko se
nije micao.

— Do davola! - procedi on ljutito -
Pa gde je taj Driskol? |

—~ Do sada je ve¢ trebalo da se vra-
ti — odvratio je debeljuskasti barmen
Bili. - Otisao je jutros oko pet.
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— Stvarno ne znam Sta se desava —
gundao je Hergrivs 1 osvrnuo se oko
sebe. Onda mu je pogled pao na ce-
tvoricu najblizih.

— Popnite se na krov — naredio je ru-
kom pokazuju€i prema stepenicama
— 1 pokusajte da ga smaknete.

— Ljudi se nelagodno zgledasSe ; ni-
kome se nije zurilo da stavlja glavu u
torbu jer su vec trojica stradala.

— Sta je? — povika Hergrivs nervo-
zno, videéi da ljudi oklevaju.

— O ¢emu se radi?

— On je veoma opasan 1 stalno menja
mesto — odvrati mrsavko duge kose.

— Vec¢ su nekolicina...

Hergrivs tako nesto nije mogao da
podnese.

~ Ne mogu da verujem ! — povikao
je, naglo izvukao svoj pistolj i uperio
ga coveku u glavu. Iako su svi mislili
da je to samo pretnja, on je povukao
oroz i vec sledeceg trenutka grmnuo
je pucanj. Na celu crnokosog coveke
pojavila se crvena mrlja i on se uz tup
udar srusio na pod..

U prostoriji je zavladala tisina.

Hergrivs je nekoliko trenutaka za-
panjeno zurio u nepomicno telo, a
onda pljesnuo rukama 1 pogledao za-
bezeknutu trojku koja nije verovala
da 1m je tako lako ubio druga.

- Sta je, postoji neko ko neée da po-
slusa? — proderao se i ljudi pognutih
glava potrcase uz stepenice. — Znate
Sta vam je zadatak — dodao je i jos
crven u licu, obratio se judima u sa-
lunu.
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— | vi morate da krenete u akciju -
kazao je. — Treba da rasterate Entilo-
ve ljude 1 sprecite ih da glasaju.

— A zasto? — viknu neko s kraja oda-
je. — Kakve veze 1ma hocemo 11 glasa-
ti ili ne? To je sasvim... ™

— Ima! — prekide ga Hergrivs ljutito.
— Ne mogu da prenzmem grad 1 osnu-
jem gradsku upravu ako nisam propi-
sno izabran. Zato uradite kao sto sam
rekao i ne plasite se Houka. Pa on je
samo obican covek!

Medutim, niko se nije pomerio.

Hergrivs opsova.

— Polazite! — viknuo je 1 ljlltltO zga-
bio barmena Bilija. — Ti kreni prvi,
kukavice! A vi za 11;|1n1' dodao je vi-
tlajuci revolverom.

— Zasto ja, mister? — zavapi Bili.

— Pa ja nemam nikakve veze sa va-
sim sukobom.

— Hajde, polazi ! - mkao je Hergrivs
1 dalje.

No, promucurni Bili iskoristuio je
trenutak kada se debeljko okrenuo i
provukavsi se kroz leptir vrata, Smu-
gnuo u stranu.

Hergrivs je cuo kako se pravda i
progundao nerazumljivu psovku.

~ Cekajte, mister! — dobacio je je-
dan od placenika. - Ja, Somers, Lem
1 Skot pristajemo da ga srednno ako
nama date nagradu.

~ Dobicete trostruku platu! - viknu
Hergrivs. — Samo napred, momci!
Znao sam da mogu da racunam na
vas! -

Somers je klimnuo glavom 1 hitro
izasao na trem: Lem i Skot su cut-
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ke posh za njim. Virdzil Hergrivs je
sa olaksanjem odahnuo nadajuci da
mu se sreca ponovo osmehnula. No,
ukocio se na vratima ugledavsi Doka
Holideja koji i je mirno stajao predtr-
govinom na drugoj strani ulice.

I trojica placenika su ga ugledala i

za tren zbunjeno zastala. Dok je 1sko-

ristio taj trenutak 1 glasno doviknuo:

—~ Konji su vam dole, na kraju ulice,
momci! Bilo bi najbolje da se sto pre
izgubite.

No, Somers je krenuo rukom prema
koltu $to ga je stajalo Zivota. Nije sti-
£ao ni da uzme oruzje, a Dokov me-
tak napravio mu je krvavu mrlju na
kOSlll]l Iznenaden, krenuo je prema
pojilu za vodu da se zakloni, ali je pao

sa poslednje stepemce i ostao da lezi

11 prasini.

Zapanjem ovakvim razvc)]em doga-
daja, Lem i Skot krenuse na razliGite
strane pokusavajuci na taj nacin da
zbune napadaca. No, to nije predstav-
ljalo problem za Goveka iz DZordZije:
preciznim, munjevitim hicima zausta-
vio ih je u koraku pogodivsi jednog u
kuk, a drugog u donji deo stomaka.

Ljut zbog svega Sto se desava, Her-
erivs sa masi revolvera, ali dva hica
u leptur vrata 1 jedan koj1 mu se zau-
stavio tik pored noge naterala su ga
da se brze bolje povuce u salun.

Taman kada je odahnuo i obrisao
Znoj suocio se sa drugim sokom.
~Salun je naime bio poluprazan jer
su ostali pladenici jednostavno pobe-
gli na sporedna vatra. Ali, dosao je na
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vreme da vidi kao se poslednja trojica
upravo spremaju da uhvate maglu.
— Hej, kuda cete ? — povikao je.
- — Proklete kukavice? Sada ¢u vas...
Nije zavrsio recenicu jer se jedan od
begunaca okrenuo i ispalio nekoliko
hitaca. Prestravljen, Hergrivs se ba-
cio na pod ne verujuci Sta ga je snas-
lo. |

— Oh, boze moj! — nuzbudeno je uzvi-
knula Lusila Majer kada je videla
da je Dok, jednog za drugim, oborio
trojicu Hergrivsovih placenika. Iako
odrasla na Zapadu, do sada nije imala
priliku da podmatra dlrektan revolve-
raski obracun.

Pored nje je stajao Ben Entil kojije

samo duboko udahnuo: sto tice Etel
Majer, njeno lice je sijalo od uzbude-
nja. '

— Znala sam — procedlla je tiho.

— Znala sam da de se umesati. Tre-
balo je samo naci razlog.

— Nikada nisam video tako hladno-
krvnog coveka ! — dobacio je Lens
Keleher odusevljeno, ni malo ne ma-
reéi za prekoran Entilov pogled.

— Ne obradajte paznju $ta se tamo
dogada — kazao je stari ljudima koji
su cekali u redu za glasanje. — Bez
obzira na sve mi moramo 1zvr51t1 SVO-
ju duznost. '

Etel Majer ga ljutito odmeri.

~ Zar cCete ga pust1t1 da se bori
sam? - '

Starac stisnu usne.
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— To nije moj nacin borbe i vi to veo-
ma dobro znate. Ako Zelite da mu se
pridruzite, uzmite pistolj 1 raspalite,
misis Majer. Ali upozoravam vas da
¢ete kasnije odgovarati za svoje po-
stupke.

~ Stvarno? ~ odvrati zena svadalac-
ki. — Zar cete svima zabraniti da mu
pomognu? |

— Nameravam da ovde odrzim red i
obezbedim postovanje zakona. Hou-
ku sam ponudio mesto Serifa, ali je
odbio. To znaci da ¢e se prema njemu
postupiti kao 1 prema svakom dru-
gom ko u ovom gradu pribegne nasi-
lju. Ako taj princip izneverimo, ceka
nas haos.

— Stara licemerna budalo! — povika-
la je razjarena Etel. — Ti samo gledas
sebe! — dodala je, ogurnula Entila u
stranu 1 posla prema ljudima koji su
stajali u redu za glasanje. — Zar niko
od vas nema petfju da pomogne onom
coveku? - povikala je. — Zar ne vidite
Sta je veC ucinio i Sta bi mogao uciniti
ako mu neko pomogne?

Lens Keleher se cutke izdvojio iz
grupe i krenuo prema salunu. Pored
njega je projurilo nekoliko jahaca,
Hergrisovih placenika koji su be-
zali glavom bez obzira. Kada je prni-
Sao malo blize izvukao je revolver i
nastavio da hoda opreznije. No, ¢cim
ga je ugledao, Dok mu je uz smesak
dobacio:

— Hvala na dobrim namerama, ali
bolje da pomognete kod glasanja, Ke-
lehere. Hergrivs je dobio svoje.
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— Ali gospodine Houk! Taj covek je
zao 11 ne treba ga potcenjivati. Jos
ima Driskola kao glavni oslonac.

— Prepustite meni brigu o njemu.

Dogovoreno?

Keleher je shvatio da ne treba da se
prepire. Cutke je klimnuo glavom i
vratio se odakle je posao.

~ Mister Houk cvrsto drzi 51tuac1Ju 'd
.. da..

Svi su éutali, samo je Lusila izduZila

u rukama — kazao je.

vrat i oCiju punih Ceznje pogledala u
tog elegantnog coveka, neverovatno
hrabrog, neobicnog i tajanstvenog,
coveka kakvog do tada nije videla.

— Neverovatan je, zar ne? — dobaci
joj tetka Etel, a onda je lagano uhva-
ti za ruku. — Razumem te u potpu-
nostri, ali od toga nema nista. Znas,
draga, tipovi kao Sto je on dolaze,
odlaze 1 ne zadrzavaju se na jednom
mestu. I uvek su predmet zenske ce-
znje jer su naprosto neuhvatljivi.

Hergrivs je bio u sedlu, uzbuden 1
pomalo uplasen. I sam se iskrao na
zadnja vrata 1 uspeo da izade 1z gra-
da samo da jednom zZeljom: morao je
da nade Driskola koji mu je bio jedi-
na nada. Sve mu se rusilo, svi pla-
novi su dosli u pitanje tako da je bio
potpuno obezglavljen.

Na svu srecu jahac¢ koji mu je'iSao u
susret bio je — Ed Driskol!

— Sta se desilo? — upitao je crveno-
kosi revolveras prilazeci.
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— Houk je poludeo. UmesSao se i na-
pravio pokor.

— Zasto ga niste sredili?

— Mislis da nismo pokusali, Ede? —
zapitao je obrisavsi znoj.— Upotrebio
sam sve snage koje sam imao. All...
nadmudrio nas je. Leslija 1 njegovu
ekipu strpao u zatvor, nekolicinu
ublo, a dmgl su pobegli.. Zam1sh

Ispao Sl budala presekao ga Je
Driskol hladno. |

— Da, mozda je tako — pnznao je
Hergnvs nevoljno A ti IlISl bio tamo
da vidi§ kako se sve uskomesalo.
Uostalom, gde si se tako dugo zadr-
7a0? _

Driskol Jjutito pljunu u prasinu.

— Imao sam problem sa jednom ran-
éerskom porodicom. Otac i sinovi su
me docekali sa puskama u rukama i
doslo je do manjeg obracuna...

— Ranjen si?

— Samo ogreban - odvrati Driskol
prezrivo 1 pokaza na pocepan rukav.
— Ali, nemoj sada o tome. Sta je sa
ostalim ljudima?

— Pobegli su, prokletnici!

Driskol iskolaci oci.

— Ne mogu da verujem da si tako
nesto dopustio. Pa nije taj Houk ne-
unistiv!

— Nije, ali... neverovatan je. Do sada
je sredio cetvoricu nasih, nekolicinu
zatvorio 1... joS uvek preti. Mislim
da nam je jedina sansa da sacekamo
mrak...

— Nedemo Cekati mrak ! — prekide

‘ga Driskol jutito.
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Hergrivs se trze:

— Onda idi... pa ¢e te ubiti.

Driskol za tren zastade.

— Ja nista ne Cekam. Ides 1li sa
mnom? |

Hergrivsu se nije svidao ludacki
sjaj u Driskolovim oCima, ali...

plan; on ce osloboditi Leslija i ostale
momke iz zatvora, a $am Dnskol ce
potraziti Holideja.

Tako je 1 bilo. Rastali su se na pr-
vom uglu: Hergrivs j je krenuo prema
zatvoru, a Driskol je produzio do
centar. Kada je stigao do velike tr-
govine zategao je vodice 1 posmatrao
kako Keleher prebrojava glasove na
oCigled odusevljene gomile koja je
cekala da pozdravi neporeciv izbor
Bena Entila za gradonacelnika Mar-
Savila. A medu okupljenim gradani-
ma nije bilo Holideja.

Driskol je petama poterao konja 1
izaSao na ulicu gde ga je svako mo-
a0 lako videtl. Naravno, svi su ga
spazili, ali mu niko nije stao na put
i pokusao da ga zaustavi. A onda je
iz dovratka trgovine izasao Dok Ho-
lide;. -

Driskol ga je primetio1u 1st0m tre-
nu zaustavio konja.

— Danas si stekao prilicnu slavu,
Houk? — doviknuo je zajedljivo. — Ko
te placa i zasto?

— Niko, Driskole, ali to tebi nista
nece pomoci.

Revolveras se isceri.

jed-
nostavno nije imao kud. Na putu do
grada revolveraS mu je izlozio svoj
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— Ne budi tako siguran, skitnice.
Pre nego Sto zavrsim s tobom voleo
bih da znam ko jos ima petlju da mi
se suprotstavi.

— Niko... — odvrati Dok kratko.

Driskol okrete konja u desnu stra-
nu. |

— Da se tinisi pojavio sve bi bilo pre-

~ viSe lako. A ja ne volim kada stvari
- idu previse lako kao Sto je voleo moj

prijatelj DZoni Heket. U stvari, bice
najbolje da ti to pokazem.

~ Pa dobro, pokazi mi onda, Dnsko-
le — dobacio je Dok 1zazovno.

Na revolverasevom celu nabrekle
su vene dok mu je vilica gnevno za-
igrala.

—~ Budalo — procedio je kroz stisnute
zube 1 krenuo rukom ka opasacu.

Oba revolvera zagrmela su gotovo u
istom trenutku. '

Kada se dim baruta razisao, Dok
Holidej je joS ¢vrsto stajao na noga-
ma.

Ed Driskol je,; pak, lagano klonuo
po konjskom vratu. Revolver mu je
iskliznuo iz ruke; pokuSao je da ga
uhvati ali prsti su ga izdali. 1z rane
na grudima siknuo je mlaz krvi. Nje-
gov konj je poskocio, a onda se pro-
peo na zadnje noge i zbacio jahaca na
prasnjavo tlo.

Holidej mu je prisao, okrenuo ga
vrhom c¢izme na leda i mirno osmo-
trio. Bledo bezivotno lice sada je bilo
sasvim drugacue nego pre nekoliko
sekundi. Sta je Zivot, pom1sho ]€,
uzeo Driskolov revolver i posao ka
drugom kraju ulice.
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Virdzil Hergrivs je ¢uo pucnje i stao
kao ukopan. Znao je da je doslo do
obracuna, ali nije mu bio poznat nje-
gov iskod. Polako je otvorio vrata za-
tvora 1 usao unutra. Odmah je spazio
Maksa Leslija koji je nervozno stezao
resetke.

Cim je ugledao Hergrivsa Serif odah-
. |

— Nadite kljuceve Sto je moguce pre,
mister. Neko 1h je bacio u dvonste

On se u trenutku zbunio.

—Ja... Oh, da, svakako! Idem po kl]u
ceve! — dobacio je i izaSao napolje ne-
sigurnim korakom. — Cuo je buku koja
je dopirala iz centra, a onda i uzvike
zbog kojih se sledio. Nije bio siguran,
ali Cinilo mu se da ljudi uzvikuju i Ime
Bena Entila...

Znaci... gotovo je, pomislio je. Ali
kako je to moguée? Sta je sa Drisko-
lom?

Poskocio je posto je nasao Kkljuc i
zurno krenuo ka ulazu. Ali ba$ u tre-
nuku kada je pritisnuo bravu zacuo je
1za leda jasan, razgovetan glas.

~ Ruke gore, Hergrivse! Zakasnio su
sa oslobadanjem prijatelja!

Pretrnuo je, ali se ipak okrenuo.

Lagano je podigao glavu 1 ispred
sebe ugledao Houka, Lensa Kelehara
1 Cetvoricu gradana. Posao je rukom
ka unutrasnjem dzepu, ali poznat
zvuk povlacenja oroza ucinio je svoje.
Zustavio se u pokretu, svestan da je
izgubio. -

— Tako je vec, bolje — dobacio je Ke-
leher. — Sada baci pistolj, Hergrivse.
Smesticemo te u celiju dok ne dode
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dobar sudya 1 ne odredi ti kaznu za
sve Sto si ucinio. -

Ne, to nije moguce, pomisli Hergrivs
i pode rukom ka znutrasnjem dZepu.

Poslednje sto je cuo bio je strahovit
prasak posle koga je usledio ostar
bol. |

Zatim je potonuo u bezdan.

~ Dobro ste, mister Houk? - upitale
je Etel Mag er svog najomiljenijeg go-
sta koji je te vedéri boravio u njenom
salunu. — Sve je uredu?

~ ]este ‘misis Maj er Samo sam malo
umoran.

Ona se osmehnu.

— Potpuno vas razumem. Inace, htela
sam nesto da vas pitam...

. - Izvolite 7

— Bili se ozbiljni kada ste rekli kako
ste ovde samo u prolazu?

— Najozbiljniji. A zasto?

— Htela sam nesto da vam ponudim,
ali sada...

— Razgranavate posao?

— Tako nekako. Mada ne znam sta Cu
sa onim cCistuncem Entilom...

—Da li ¢e i Lusila raditi sa vama?

Stara gospoda se nasmeja.

— Naravno. Pametna je 1...

— Vodite racuna sta cete joj dati, mi-
sis Majer — dobacio je Dok, rukom do-
dirnuo obod sesira i pozurio.

Etel se zaverenicki nasmesi.

— Neki njegovi potezi 1 dalje su zago-
netni, Serife — kazala je 1 dosula pice
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Lensu Keleheru kOjl je na grudima
nosio Serifsku zvezdu

Lens je zeleo nesto da kaze ah ga |

je bas tada lupnuo po rameuu raz-
baruseni telegrafista koji je u ruci
drzao komad papira.

— Serife? Izvinite §to vas prekidam,
ali.... stigao je odgovor iz Krida. =

Lens se zahvali mladiéu u pazIJWo
pogleda u papirna kome je pisalo:

— Osoba po imenu Djuk Houk je ne-
poznata. Ime je verovatno izmislje-
no. Opis kop ste poslali odgovara
pustolovu i revolversu, Doku Hoh
deju. |
Keleher je ]OS Jednom procrca.o tele
gram i bez reci ga pruZio Etel.
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Pr001tavs1 ga, ona pljesnu rukama.
.— Dok Hohde]Y ~ povikala je odu-
sevljeno -~ Pa, naravno, ko bi drugi
mogao -da se suprotstam celo] bandi
placenika. — Dok Hohde]'— ponovila
je ponosno. Lusili ¢e biti drago sto taj
covek... sto mu je bas ona draga.

Nasmesila se i sa ponosom pomisli-
la na svog cuvenog gosta.

— Zaista smo sreéni §to se ovde za-
ustavio. -

Keleher se namrsti.

—To.je tacno, ali ... jJa sam cuo da se
on nikada ne zadrzava dugo na jed-
nom mestu.

Mozda ée ovde napraviti izuzetak,
pomisli Etel sa osmehom.
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